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AnHorauus. [Tosma U.C. Hukutuna «MoneHue o gaiie» paccMaTpuBaeTcs B JIH-
TepaTypoOBEeIUECKOi U OOrocioBckod mepcrektuBax. M3yuarorcs Guorpaduueckui,
UCTOPHKO-JIUTEPATYPHBIH KOHTEKCTBI, 00pa3Hasi, IepCOHAKHAs, MOTUBHAS CTPYKTYPbI
U JKaHpOBas crelu(uKa, pacKpbIBAaeTCs CBA3b C T'YMAaHUCTHYECKUMHU U COLMATIbHBIMU
B3risigaMu HukutHa, 00yCIIOBICHHBIMH €r0 OJIM30CTHIO I03TaM-JeMOKpaTaM U BIIU-
stuueM B.I'. Benunckoro. [Tosma npencrapisiet coboii XapaKTepHOE ISl PYCCKOM XpH-
CTUAHCKOH JIMPUKU NPOM3BE/ICHUE, B KOTOPOM COXPaHEHbI OCHOBHBIE YEPThl PEJIUTH-
O3HOM MO3MBI U MOJIMTBEHHOMH JIMPUKH, HO IIPU 3TOM OHA HE SIBJISETCS JIMILb [1ePeso-
KEHHEM €BaHICIILCKOH UCTOPUH, YTO J0KA3bIBACT TEOJIOrHUCCKUN aHaIu3.
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Abstract. The article analyzes Ivan Nikitin's poem "Prayer of the Cup" (1854). This
poem is dedicated to the canonical Gospel plot of Jesus Christ's prayer in the Garden of
Gethsemane. This research consists of two parts. First, we examine the external verbal
structure and internal linguistic organization (composition, poetic syntax). We consider
both the primary symbols and the motifs of the poem, which are opposed to each other,
creating the work's integrity. The images of light (moon, stars) are associated with the
figures of Christ and the Angel, correlating with the theme of the heavenly Kingdom of
God and contrasted with the motif of darkness, associated with Judas and the devil. The
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image of fire possesses dual symbolism. On the one hand, it is an attribute of God and
the Heavenly realm. This is associated with the sunset's glow and the divine fire that
purifies Christ, burning His face before His transformation into a divine being. But, on
the other hand, it is the sinister infernal flame of the torches of the Jewish guard,
illuminating Judas's face during the betrayal of Christ. Thus, the poem's structure of
imagery is divided into a series of important oppositions: Angel and devil, Christ and
Judas, God and Man. However, the figure of Christ is very complex to analyze, and we
examine Nikitin's text relying on all four Gospels. Second, we analyze the image of
Christ in a theological key, drawing upon the patristic works of John Chrysostom,
Theophylact of Bulgaria, and Euthymius Zigabenus. In Nikitin's poem, we find both
similarities and direct allusions to the Gospels of all four apostles, as well as
fundamental differences from them. The poet retains the fabula of the plot in the Gospel
of Mark and Matthew (the threefold prayer, falling to the ground), the motif of bloody
sweat and the plot of the descent of an Angel from the Gospel of Luke, and he takes the
image of Judas the devil from the Gospel of John. But the figure of Christ in his poem
is transforming. Nikitin's image of the Savior is complex and multifaceted; He is
depicted as a man at the moment of highest tension, in a borderline situation, and as the
Son of God, conscious of His sonship. In the poem, we observe the triumph of the
human spirit in its communion with God. An important place is occupied by the motif
of the unity of the human and the divine in the image of the Savior, more precisely —
the eternal process of moving from the human to the divine. For the divine is impossible
to fully comprehend, but this path is shown as overcoming human sorrow to achieve
divine joy. Nikitin artistically depicts the Savior's Transfiguration as a processual
category. A significant characteristic of this process in the poem is silence. The word
"silence" is repeated four times in the text, as if surrounding the suffering and
Transfiguration, which speaks to a "condensation of thought." The motif of fire is also
connected to this; in the poem we note three of its kinds: the blazing sunset, the divine
fire, and the fire of betrayal. This also contributes to the "condensation of thought" on
the process of prayer. For Nikitin, Christ appears not as the God-Man, but as a man-
God, in whom the earthly principle genuinely suffers in order to become heavenly. The
Savior-Redeemer, who took upon Himself all the sins of the world, reveals His human
origin. The poet invites the reader to a silent dialogue — a dialogue of compassion for
his hero, who speaks and repeats his human sorrow and, as a man, meets the messenger
of heaven and His Transfiguration, which differs from all the Gospels or patristic
interpretations, according to which Christ firmly accepts His "cup" as the Son of God.
In Nikitin's version, the Savior does this through agony and sorrow; His humility is not
equivalent to fortitude of spirit, and the joy of His Transfiguration is tragic in its
loneliness and the world's hostility towards Him. In the poet's understanding, Christ is
ideal as a Man, but as a man is always in the process of Transfiguration, always on the
path to God in Man; herein lie the humanistic ideals of the Russian poet.
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semiosphere, image of Christ
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BBenenne

B cemuotuke F0.M. JlormaHa oco60e MECTO 3aHIMAET BOMPOC O JIUATIOTE SI3bI-
KOB, KOJIOBBIX CHCTEM. B OZIHO# TIOCKOCTH MEXTy HUMH BO3HUKAET )KUBOE B3a-
MMOJICHCTBHE, H OHU HE MPEACTABIISIOTCS CTAaTHYHBIMU. OJJHA U3 HUX SBIISCTCS
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TJIAaBEHCTBYIOIIEH, a IPpyrasi — BTOPUIHON Wi TomunHEHHOH. [Iponcxonut nepe-
BOJI OHOM CHCTEMBI 3HAKOB B IPYTYIO, TIPH UX COCIMHEHUH MTEPEBOANMBIN S3BIK
TepsIeT XapaKTePHBIC OCOOCHHOCTH, a TIEPEBOISIIIII COXPAHISTCS U 000TanaeTcst
[1. C. 86]. B atom mporiecce 00pa3yroTcsi 0COObIe MOrpaHUYHbIe Cephl: eauH-
CTBO SI3BIKOB MTOPOKIACT HEYTO, HAXOSIIEeCs Ha CTHIKE MEXITy HUMH, HO HE SIB-
JSIIOIeecss HU OJHUM U3 HUX B TTOMHON Mepe. C 9THM CBsI3aHa MOJIHUTIIOTHIHOCTD
KynbTypsl [2. C. 143]. IIpumep Takoro TekcTa — MepKoBHAs apxuTekTypa Curm-
mau. [pu ctpontenberBe KadenpansHoro xpama B Cupakysax wiu [TamatuHckon
Kareintel B [lamepMo OBUTH HCIONB30BAHBI DIIEMEHTHI apaOCKOro W BU3aHTHH-
ckoro 3oa4ectBa [2. C. 143]. D10 «obOmieHre» co3AaéT IeTbHOCTh MPOU3BEICHHS
M €ro CrocoOHOCTh K cMbIcionopoxacHuto [3. C. 104]. Takum oOpa3oM, TEKCT,
KOTOPBIM B CEMHUOTHYECKOH crcteMe JIoTMaHa siBsiercs Jitoboi eHOMeH, nMe-
IOIIHI B CBOSH OCHOBE 3HAKOBYIO CTPYKTYPY, BRICTYIIaeT KaK JHHAMHYHAL cepa,
B KOTOPOI1 pa3HbIC S3BIKA HAXOISTCS B IOCTOSTHHOM B3aUMOJICHCTBHUH MEXKIY CO-
6oii [4. C. 9-11; 5. C. 20-21].

AHanmuzupys Takue «IOrpaHHYHBIC» MPOU3BEICHUS HCKYCCTBA, HCCIIEIOBA-
TeNb JOJDKEH 00pamaTbess K OCOOCHHOCTSIM KakK MEepeBOISIIESH CHCTEMBI, TaK U
repeBoIMMOM. JlaHHBIN BOMPOC aKTyalleH TP aHAIH3E XyI0’KECTBEHHBIX MTPOU3-
BEICHUH, BIOXHOBIEHHBIX OMONEHCKIMH CIOKETaMH. B TakWX TEKCTaX CIHUTHI
IIBa KyJIBTYPHBIX IUIACTA: JINTEPATYPHBIN (IEPBUYHASI CHCTEMA) U XPUCTHAHCKHIMA
(BTOpruHas cucrema). B ¢umonornu mpobiieMa peMTrio3HON WHTEPIPETAIINA
XYJIO’)KECTBEHHBIX TPOU3BEICHUN OCTaETCsl MUCKYCCHOHHOW 10 cux mop [6.
C. 322]. Ilpu 3TOM B TYMaHUTApUCTHKE BEIPAOOTAHO HEMAJIO TIOJAXOJIOB K HCCIIe-
JOBaHHIO «XPUCTHAHCKOTO TEKCTaY, CPEIN KOTOPHIX CIIeNyeT Ha3BaTh KOHTEKCTY-
AIBHBIN, YIUTHIBAIONINN UCTOPHIO U KyIbTypy npaBocnasus [7. C. 12—-14], nep-
COHOJIOTHYECKUH, OCHOBaHHBIN Ha H3YICHIH YK3UCTEHIIHAIBHOTO OMBITa JTHIHO-
CTH TIACATENS W PEIMTHO3HOTO MHUPOCO3EpLUaHus pycckoro Hapoma [6. C. 325;
8. C. 349; 9], TeonornyecKuii, mpeanoarammui oopameHue K 00roCIIOBCKUM
TOJKOBAaHUSM €BaHTEILCKIX MCTOYHUKOB, N30PAHHBIX TEM WJIH UHBIM aBTOPOM
[9. C. 8-9]. OTnenbHas rpynmna padoT MOCBAIICHA HHTEPTEKCTYaIbHBIM CBS3IM
MeXIy auTepatypoil u bubnueii [10—12], oTHOmEHUSAM MUcATENSH W TTO3TOB K
xpuctuanctBy u Lepksu [13, 14]. HecmoTpst Ha 3HAUNTENHHOE YUCIO UCCIIEA0-
BaHMIA, MO)KHO CMENO YTBEPXKIaTh, YTO METOIMKA HM3YUCHHS «XPHCTHAHCKOTO
TEKCTay emeé OCTAa&TCS aKTyaIbHBIM H WHTEPECHBIM BOIIPOCOM, TPEOYIOIIUM OT
HCCIIeIOBATENS HAMYIMUS ONPEACIEHHBIX 3HAHUI B 00JIaCTH MCTOPHH XPUCTHAH-
cTBa 11 EBaHTENNs, BeIb HOBO- M BETX03aBETHBIC HCTOPHH H3HAYAIBEHO HHTEPIIPE-
THpOBAHCH OorocioBamu. [1o3T WM mpo3auk, oOpariasck k bubinu, craHo-
BUTCSI TIOCTICAYIOIINM TOJKOBATENEM, KOTOPBIH MOXKET TOCTATOUYHO BOIBHO «pa-
00TaTh C MATCPHATIOM.

B pycckoit muTepatype nanHas mpodiemMa 0COOEHHO aKTyajbHa B CBSI3U CO
3HAYUTENHHON POJIbIO XPUCTHAHCTBA B )KU3HU MHOTUX NHcaTeneil u noaros. Ciio-
BECHOCTB, «KOTOPasi TCHETHUECKH HECET B ce0e DIIEMEHTHI IPaBOCTIABHSI 1 OT HHAX
MOTYYaeT MMITYIbCHl PETUTHO3HO-S3BIKOBOT'0 U PEIUTHO3HO-XYI0KECTBEHHOTO
TBOPUYECTBAY, BIHACT KaK HA XyIOKECTBEHHBIC ITPOU3BEICHNUS, TaK M HA PEITUTH-
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O03HYIO KXHU3Hb 00IIECTBA, IIOTOMY «PyCCKas TUTEpPaTypa UMEET SKKIIC3HOIOTHYe-
ckyto meHHocts» [9. C. 7]. B XIX B. B CBSI3U ¢ BBEJICHUEM B OOHMXO]] TBOPEHHI
CBSITBIX OTIOB M Yunrenei [lepkBu, co3manneM HHCTUTYTa CTAPUECTBA, MOSIBIIC-
HUEM TIPaBOCIABHBIX MOJBIKHUKOB, HAYMHACTCS PACIBET XPUCTHAHCKIX MOTH-
BOB B pycckoii cinoBecHocTH [9. C. 8]. HeynuButensHo, 4TO UCATENSIM TMEHHO
STOM SMOXHM MOCBAMIEH PsII HAYIHBIX TPYHOB, OCBEHIAIONINX pPEITUTHO3HBIC
B3TJISIBI ¥ MX OTpakeHus B mpon3BeneHussx ®.M. [locroesckoro, JI.H. Toncroro,
H.C. Jleckora, A.A. ®erta [15-23].

Oco0eHHO HHTEPECHO B ATOM KOHTeKcTe TBopuecTBO M.C. HukuTHHA, B Ubeit
KU3HH MIPABOCIIAaBUE 3aHUMAIIO 3HAUNMOE MeCTO. B TaHHO# cTaThe HHTEPIIPETH-
pyercs mosMa «MoJeHre 0 gamiey. 3aMeTHM, YTO 3TO SANHCTBEHHOE ITPOM3BEIE-
Hue HukntrHa, B KOTOPOM PEKOHCTPYHUPYETCS] €BAHTEINBCKIH CIOKET (MOJICHHE
Xpucra B ['ehcumaHCcKoOM cajy) B CBOEM KaHOHHYECKOM Buje. HoBHu3Ha mpeyia-
raeMoii paboThl 00ycIoOBIIeHa HECKOIBKUMU (hakTopaMu. Bo-TiepBhIX, B KAUeCTBE
MaTepraia UCCIeIOBaHUS BEIOpAaHO MAIOM3YUCHHOE ITPOU3BEICHHE, T1IC OPHUTH-
HaJIbHO MHTEPIIPETUPOBAH YACTOTHBIN B PyCCKOM JIMTEPATypPE HOBO3ABETHHIH CIO-
XKeT. Bo-BTOpBIX, BEISBIISIETCS MECTO JAHHOTO MPOU3BEACHIS B KOHTEKCTE TBOP-
yectBa W.C. HukuTtrHa v penuruno3Hoi MOSTUKH pyccKon murepatypsl XIX B.
B-Tperpux, mpemnaraeMasi HHTEPIPETALNS COSTUHSCT (QIIOIOTHIESCKUE H OOTo-
CIIOBCKHE METOMBI aHAJN3a XyI0KECTBCHHOW INTepaTypsl. MBI paccMaTpuBaeM
nosmMy «MoJieHne 0 yalle» Kak PeIUTHO3HBIH TEKCT!, «HaXOMAIIUHCS) MEKILy
JBYMSI 3HAKOBBIMH CHCTEMaMH: COOOPHOW XPUCTHAHCKOW KYJIBTYpOW ¥ WHIWBH-
IyaJlbHBIM TIO3THYECKHM TBOPYECTBOM. B-4eTBEPTHIX, B CTaThe Ipeiiaraercs
paccMoTpeTh mponsBeacHne HUKITHHA U B CBS3U C €T0 COIMATFHBIMU U TYMaHH-
CTHYECKUMH HJIESIMH, YTO MO3BONUT OoJiee TIyOOKO MCCIEeNOBATh MPUPOAY €ro
XPUCTUAHCKOH JIMPUKH B KOHTEKCTE PYCCKO teparypsl 1850-x rr.

Buorpaguyecknii 1 ICTOPUKO-INTEPATYPHBII KOHTEKCTHI

OOGpatuMcs K OHOTpauIecKOMy W JTHUTEPATYPHO-UCTOPHICCKOMY KOHTEK-
cram. Orer; moata, CaBBa EBTHXMEBNY, MPOUCXOINI U3 IyXOBHOTO COCIIOBUSI, YTO
OTpa3wIOCh Ha BOCIIUTAHWHU U oOpa3zoBanuy HukutnHa: «.C. HUKUTHH yauics
B BopoHekcKkoM ITyXOBHOM yuumuIile W B MyXOBHOW cemuHapum <...>. Heco-
MHEHHO, Ha PEIUTHO3HOM HACTPOCHUH MT03TA OTPA3HIIOCH €ro O0yUEeHHE B JyXOB-
HOH mIKoJIe, TeM OoJiee UTO U IIePBOHAYAIFHOE €T0 BOCIIUTAHHE, B IOME €r0 OTIIa,
OBLIIO TOXKE PEIMTHO3HOE, TaK KaK OTEI] €ro OBLT M3 AYXOBHOT'0 3BAHMUS U TOPTOBAII
LIEPKOBHBIMH CBE€YaMH, IOYEMY, HECOMHEHHO, BPAIIAJICS B KPYTY AyXOBHOM» [24.
C. 2]. BaxHO 1 TO, 4TO TIepel CMEPTHIO MO3T C OOJIBITUM HHTEPECOM YnTa «Ku-
tHe» TuxoHa 3aJ0HCKOrO, YbHM MOIIU OBUTH OOpeTeHBl B BopoHexke nerom
1861 1., u padorer B.W. Ueborapéna, keneiinuka csatoro [24. C. 4; 25. C. 59].

! JlaHHBIi1 TEPMUH 03HAYAET TEKCT, KOTOPBIH «XapaKTePU3YeTCs TAKUMHU YEPTAMH, KaK MOJIH-
CEMAaHTHYHOCTb, IPUTYEBbIH XapaKTep IIOBECTBOBAHMSL, BHYTPEHHSI II0JIHOTA U HEIPOTHBOPEYH-
BOCTb, OCHOBAHHBIE Ha XPUCTHAHCKOM 3THKE ¥ THOCEOJIOTUH U T.JI. B TO 5ke BpeMs penuruo3HbIit
TEKCT He 00NaiaeT CBAIICHHBIM CTaTyCOM U He BO Beex ciydasix Hensmerner» [20. C. 5.
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Bo Bpemst 00y4enns Huknutiaa B ceMiuHapuu Hadain (popMHPOBATHCS €TI0 JINTE-
paTypHBIC IPEAMOYTEHHUS N HPAaBCTBEHHBIE B3TILIIBL. BaxkHyT0 poib B eTo cyapoe
CBITPaJIo 3HAKOMCTBO ¢ Tioa3ueit A.B. KonbioBa n nmyoiunucrukoid B.I'. benun-
CKOTO, YbM CTAaThH OKAa3BIBAJIH CEPHE3HOE BIUSHIE HA YMBI CEMUHAPHCTOB: «Or-
HEHHBIC CTaThU benmmHCckoro, Tak Omm3koro kK KombIoBy, YHTaMMCh ¢ )KapoM U
9yTh HE 3ay9IHBAIIICh HAN3YCTh; <...> OIHHUM CIIOBOM, ITpeOBIBaHIE B CEMHHAPUH,
COBITAIAI0MIEE C YMCTBEHHBIM JBIKCHHEM TOTIAITHETO BpeMeHH, nMmeno Ha Hu-
KATHHA TPOMAaTHOE BIFSIHAE. DTO YMCTBEHHOE IBIKECHHE, KaK H3BECTHO, TPOH3-
BenieHo ObuTo benmmuackum» [26. C. 5]. M.®. [le-Ilyne nenaet nmpaBOMEpHBI BbI-
BOJI O OJTM30CTH B3TIISAOB MOJIOZOTO MO3TA K 3aI1aJHIIECTBY, «KYPHAIEHBIM BEI-
pasutenemM» KOToporo u 0wl KpuTHK [26. C. 6]. Baxxna mbicis B.A. ToHKkoBa:
«YUTeHne THX cTaTeil He MOTJI0 He BEI3BATH ONaroroBeifHOro oTHomeHMs K be-
JIMHCKOMY, Kakoe HuknTWH coxpaHmi B TeueHHe cBoed xu3am» [27. C. 14].
Ocwmeicnienne uaert B.I'. bennrckoro onpenenwiio TBopueckuii Myt HukntnHa,
c(hOopMHPOBATI0 HUTIIIMCTHICCKOE OTHOIIEHHE K MHpPY, KOTOpPOe OBLIO Xapak-
TEpHO JUTsl Hero B paHHue Toabl [26. C. 6]. B nanpHelieM HukuTiH ObUT OJIM30K
II03TaM PEBONTIOIIMOHHO-IEMOKpaTnueckoro HamnpasieHus, H.A. Hekpacosy [27.
C. 50; 28. C. 19-20] m M.JI. Muxatinosy [27. C. 14-26]. Ha 3penoe TBOpueCTBO
Huxwutnaa moBmustm 1 H.I'. YepHbIeBckuii, HAMMCaBIINN PEIICH3WIO HAa €ro
niepByto KHUTY [27. C. 34-35; 29]. BaskeH u (pakT yyacTHs 1103Ta BO BTOPOBCKOM
KpY’KKE, KyZIa BXOIIIN IPEICTABUTENIN BOPOHEKCKOH MHTEIITAT CHIINH, TOMOTaB-
e eMy ImyOIMKoBaThCsa B «OTEUeCTBEHHBIX 3aicKaxy» 1 «brnbnmnoreke s ure-
HUs» ¥ To3HakomuBInue ero ¢ A.H. AdanacseBsiM, ®@.U. bycnaessiM, B.U. Jla-
neMm, [1.1. MensaukoBeiM-I1euepckum, B.®D. Onoescknum u .. CpesneBckum
[28. C. 11].

Crnenyer akTyanu3npoBath Bompoc o BiausiHuu B.I'. benuHckoro Ha 1yxoBHBIE
B3rsiael Hukwtnaa. B xpecromatuitnom «[luceme H.B. Toromro 15 wurons
1847 rona» benuHCKHIA TOABEpraeT MpaBoOCIaBHYIO IepKoBb kKputhke: «Eit (Poc-
cuu. — I'M., B.V.) Hy)XHBI HE TIPOITOBE/IHN <...>, HE MOJIUTBHI <...>, a IPOOYKIe-
HUE B HAPOJIE TYYBCTBA YEIOBEUECKOTO TIOCTONHCTBA, CTOJILKO BEKOB IIOTEPSIHHOT'O
B TPS3H M HABO3E, TIpaBa M 3aKOHBI, COOOPa3HEIC HE C YICHHEM IIEPKBH, a CO 37pa-
BBIM CMBICIIOM U cripaBeiiuBocThio» [30. C. 244]. B aToMm hparmenTe benmuuckuit
aKICHTHPYET MBICIb O MaryOHOM BIMSHUU [EPKBU Ha OOIIECTBO, YEMY KPUTHK
MIPOTUBOIIOCTABIISET 3IPABBI CMBICI, CIIPABEIITUBOCTh U HEOOXOAUMOCTH IEii-
crBust. U.C. Hukutun B muceme k H.M. Broposy u U.A. Tlpunoporuny ot 27 ok-
Ta0pss 1858 r. Tak oxapaktepuszoBan oOydeHHe B ceMuHapuu: «OTKpBIB TpH
KHIYKHOM JIaBKe OMOIHOTEKY JUIS YTEHISI IT0 ACMIEBOH IIEeHe, TT0ITydast BCE Jy4IIHe
COBPEMEHHEIE JKYPHAIIBL, 51 MOT OBI, €CII HE OIMN0Ar0Ch, ICHCTBOBATEH HA H3BECT-
HYIO 9acTh ITyOJTMKH, NeHCTBOBATh HAa MOJIOACKD CEMUHAPUH, IPOBOIS B HEE BCE
JydInee; 1o Mepe MOHMX CHJI MHE XOTEIIOCh OBl 3aIIaTUTh TOOPOM 3a 3710 3TOMY
OTYIUIAOMEMY yaeOHOMY 3aBeneHuio» [31]. IToaT ocMbIcsieT niepkoBHOE 00pa-
30BaHHE KaK «IIPUMHTHUBHOE», OTPUIATEIHHO BO3JACHUCTBYIOIIEE HA CEMUHAPH-
croB. Kputnka mosra kacaercs He TONBKO CEMUHApUU. B cTuxoTBOpeHnn «AXx!
npu3Harocst, Boyis Bama...» (1854) oH BpakneOHO OMMCHIBACT CBSAIICHCTBO:
«CKkaxxuTe, TIIe 31ech coBepiieHcTBO? / K TOMy K, 94TO CKa)eT TyXOBEHCTBO? /
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A 311ech BeJIb OYCHB BaykeH Tiiac / bonmbimmx 6opon u JmuHHBIX psic» [32. C. 151].
He menee pe3ko 0 ceMUHapuu U CBSIIIEHCTBE HUKUTHH HAIMIIET B CTUXOTBOpE-
HUU «AX, TPOCTH, CBATOM YrogHUK. ..» (1858): « MUPSIHHH — ITOITOB IMOKIOHHUK, /
UrtHrenb pscel U 6opoa — / MEpTBoii mikone rumMH TOET. / OX, 3HAKOM s C ATOH
mkonoi! / B He#t He BumHO mepeMeH: / Ta »x Hayka — ocToB rombid, / [TaxHer
JaJaHoM OT cTeH. / <...>/ Ilom, obpocmuii 6oponoro, / [To nBOpam ¢ cBsTOM BO-
noto / Byner B nmpa3gHUKH XoauTh, / Jlo ymany ectb U muthy [32. C. 282-284].
CraHOBHTCS OYEBUAHBIM, YTO HUKUTHH CKENITHYECKH HACTPOCH K HEPKBH, KaK K
conuanbHOoMy HHCTHTYTY. Ho Bepa .C. HukutrHa Oblia aOCOMIOTHO HCKPEHHEH,
o uém mumrer M.M. Ceménos: «bor, B kotoporo Bepyer Hukutun <...> — He 0T-
Breu€HHAs uzes. JTo nU4HBINA kuBoM bor; MBan CaBBuu mpezacrasiser Ero
“OKpY>KEHHBIM JTyXOB — HE3PUMOIO TOJTOW’, — KOTOPBIX OH W TOCBUIAET K ITF0-
JISIM, — 9epe3 dTUX CIYT CBOUX, sBJsis pyKy Coro» [33. C. 508]. B aTom, o mHe-
Huro M.M. CeméEHoBa, 3akmrouaercs pasnnuue B3msimoB HukntrHa m bennH-
ckoro. Ho ¢ Takoit mo3uiiueit Hemb3sl MMOTHOCTRIO corfacuThes. Kputuk otnenser
Xpucra u Ero yuenue ot penuruu: «...Ho XprcTa-To 3a4eM BbI mpumeniani TyT?
<...> OH nepBHIi BO3BECTHII JIOIIM yICHUE CBOOOBI, paBEHCTBA M OPaTCTBA U
MydeHHYECTBOM 3arledatiiel, yTBeparI HCTHHY cBoero ydaerus» [30. C. 246].

BaxHoi1 1eTanbro sIBIsAETCS IIUTHPOBAHUE 3HAMEHHTOTO JieBH3a Benmkoii hpan-
Iy3cKkoi pepomronnu «CBo0oia, paBeHCTBO U OpatcTBoy». OYEBHIHO, YTO U IS
HuxwtiHa nCTHHHAS Bepa HE MOKET CYIIECTBOBATh BHE TYMAaHU3MAa U COIHAIIEHOM
smmaTud. s moata XpucToc Beera OCTaBajCs UAeanoM, Yel MOABUT 3HAMEHO-
BaJI BBICIIIEE TIPOSIBIICHHE TyXa, apsilee yTemIeHe BCEM CTPaXIyIIIM, O €M OH
MUIIET B aBTOOHOrpaduiaeckor moBecTr «JIHeBHUK ceMuHapuctay (1860): «YHbI-
BaeT JIM HECYACTHBIN, OECUECTHO OCKOPOJIIEHHBIN W 3aJaBJICHHBIN, — S YKa3bIBAO
eMy Ha OECKOHEYHOE TepIieHHe 00KECTBEHHOT'O CTPaIaiiblia, KOTOPBIA, MPHOUTHIN
TBO3/SIMU Ha KpecTe, Tiporiai cBorM Bparam» [35. C. 60]. [ToaT ocmeicnmBaer Pac-
msaTre XprceTa Kak CaMOoNOKepTBOBAHHUE, ITOJBAT HA KPECTE TAPYET BCEM CTPaXkKIy-
MM YCIIOKOCHHE. 3aMETHM, YTO M POJIb UCKyCcCTBa i HUKUTHHA 3aKIFoYanacs B
o0JIerYeHny MYYeHUH HApoza, a NCTHHHAS MUCCHUS M03Ta — B MPOXOXKICHAH UM
yepes TPs3b JKU3HHU, 0 4éM oH nwmieT B iucbMe A.A. KpaeBckomy ot 20 aBrycra
1856 r., B KOTOpOM OTBE€YaeT Ha KPUTUKY pereH3eHTa u3 «CoBpeMEHHHKa»:
«...BCCOOBEMITIOIINIA T. PEIEH3EHT YIIYCTII U3 BUIY IIPAMHIPEHIE aBTOpa C TOPb-
KOO JISHCTBUTEIBHOCTHIO <...>. He BIpPYyT KOJOMHMK 3al0€T O CBOMX LEIsIX: (hu-
3r4ecKast 00J1b, MpaK M CBIPOH BO3AYX TEOPHMBI OCTAHOBST JI0 H3BECTHOT'O BPEMEHH
MO3THYECKOE HacTpoeHue. <...> [TormpoOoBai ObI T. PEIEH3EHT MPOUTH 10 YIIH B
IpSA3M IO TOM caMmoil Jopore, Mo KOTOpor HIET aBTOP-MEINAHMH, s TOCTYIIIal Obl
TOT/1a, KaK OH BOCIIEII 3Ty T'PSA3b U CKOPO JIH B3sUICs 3a meHbe!» [31].

B monutBennoit mupuke Hukutraa n bor, m Xpucroc BRICTYMarOT KakK yTe-
IINTENH, JapyIone N3MYICHHOH IyIie HaleKIy, YCIIOKOSHHE U OOpEeTEeHHE Y-
XOBHOM TapMOHHH KaK B CTUXOTBOpeHHH «CiamocTh MOTUTBED (1854), HanncaH-

! Tlonpo6uee 06 3ToM cm. pabory U.P. Monaxosoii [34. C. 141].
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HOM cpasy nocie «MoneHus o gamey: «M B gymry mpoisErcst MHE CBETJIasl pa-
nocth, / Y1 cMeno Ha oOpa3 Torna st B3MIsIHY, / M, 9yBCcTBYS B cepile Kakyro-To
cimanmocth. / Ha stoxe st nsry 1 kperiko 3acHy» [32. C. 124]. I[ToMruMo 3THX Tpou3-
BeJeHHIA B 1854 T. 03T HamMcall HeMajlo CTUXOTBOPEHHA, B KOTOPBIX 00paTHIICs
K coruanbHOi mpobnematuke («Kena smmukay, «bypnak», «JlecHUK H ero
BHYK», «Kyten Ha muensHuke»). Penmurnosnas rematnka y Hukutrnaa Beeraa co-
eAMHEHA C COI[MAIbHON, 3aMETHUM, UTO B CTHUXax 3a 1854 1. Tema «yTemeHus Mo-
JUTBOI» aKTyaJIM3UPOBaHA BO MHOTUX HEPEIUTHO3HBIX CTHXOTBOpeHUsX («Be-
gep mocie ToKIL», «Heymaunas mpucyxay).

Ucropuko-nurepaTypHBIF KOHTEKCT MPU U3ydeHNH TBOpUYecTBa HukuTiHa He
ncuepnbiBaercs cBs3bio ¢ B.I'. benuackum. I'.I1. UepemHeBa B cBoelt auccepra-
MW JIOKA3bIBaeT, uTo OH ucnbiTan Bnusaue A.C. [Tymkunra, M.IO. JlepmonTOBa,
®.U. Troruesa, A.H. Maiikosa, S1.I1. ITomounckoro [28. C. 12—13]. Oto Habmoae-
HUE TMO3BOJISIET TOBOPHUTH, YTO BOPOHEKCKHUN TOAT — HACIETHHUK JIUTEPATypPHON
tpaaumiu X VIII-XIX BB. Ha namr B3rmsiz, emé ogaoi Toukoit nepeceuenus: Hu-
KATHHA M PyCCKUX KIACCHKOB CTaNl «TCOIEHTPHYECKHUI THII MHPOCO3EPIIaHIID»,
KOTOPBIH «CBSI3aH C XPUCTHAHCKON OHTOIOTHEHN, OPUEHTUPOBAH HA EAMHOTO JINY-
Horo bora, KOTOpBIH TBOPUECKOH JIFOOOBBIO CBSI3yeT MUPOBOE IIEJIOE, aBas eMy
BhICIIHI TIOPSIOK M cMBIc [9. C. 8]. B muceMe k A.®. Konu ot 6 Hos10pst 1853 1.
Hukutys Tak numer o cBoEM OTHOIIEHNH K TIpupoje: «B Moel rpycTHOM 1eiCTBH-
TEJIFHOCTH €IMHCTBEHHOE TSI MEHS yTeIIeHHEe — KHUTH U IIPAPOJIa: B Oecelie ¢ Hero
st 3a0bIBar0 BCE MeHsI okpyskarorniee. OHa — MOM TIepBbI HACTABHUK, HAYYHUBIIAN
MEHS 3HaTh | JIT00UTh Ooray [31]. s HuxutrHa nipupona — nposiBieHue Ooxe-
CTBEHHOW BOnM Ha 3emiie. B muHmatiope «Korma omwH B MUHYTHI pa3MBbIIIie-
Hus...» (1851) repoii BepuT B «cBsitoe [IpoBraeHUE), YIIpaBIIIONIEe BCEMH MPO-
neccamu Bo BcenenHor [32. C. 79]. B ganHOM ciydae TpyaHO HE COTIIACHTHCS C
HaOmroneHueM J[.A. PomanoBa o «pacTBopeHHr bora B okpy»KaromemM MUpe» B JId-
PHIKE TT03Ta, a TaKke OIM30CTH €ro B3IMIAI0B anTen3my [36. C. 248].

Urak, ogHOM M3 BaXXHEUINX TeM B JHpuKe HUKUTHHA SBISETCS XPUCTHAH-
cTBO. Ha mpoTsDKEeHNM BCEro CBOEro TBOPUYECKOT'O ITYyTH ITO3T HEM3MEHHO 00pa-
IaJICSt K PEJIUTAN M MOJNUTBEHHOW JIMPUKE, HA YTO YKAa3bIBAIOT HA3BAHWSI MHOTHX
ero MuHHUaTIOp: «MoHacTeIph» (1849), «MomutBa» (1851), «HoBwlii 3aBer»
(1852), «Momutsa nqutsti» (1852), «BoitHa 3a Bepy» (1853), «MoneHue 0 yarie
(1854), «Cnanocts MmonuTBb» (1854), «Jlamnanka» (1857), «cmoens» (1861).
Penurno3nsie TeMBl BOSHUKAIOT M B CAMBIX KPYITHBIX U 3HAUYNTEIHHBIX TIPOM3BE-
neHusx Hukutraa: B moame «Kymaky (1857), moBectn «/{[HEBHUK CEMUHAPHCTAY.
T'oBops 00 M3yYEeHNHU PETUTHO3HON TEMATHKH B IMpUKe HUKWTHHA, MBI HE MOXKEM
HE OTMETHUTb, YTO OHA YK€ CTAHOBHIJIACH IIPEIMETOM HCCIEOBAHIS KaK (PIIIONO-
TOB, TaK U AesTeel epkBr. Bee 3TH paboTH MOKHO pa3IeiuTh Ha IBE KaTero-
pun. K iepBoif OTHOCSTCS T€ TPYABL, aBTOPBI KOTOPBIX «HACATH3UPYIOT» XPUCTH-
aHCKHE B3TJISAIBI TI03TA, TIOKA3bIBAs €r0 KaK TIIYOOKO PeTMTHO3HOTO YEeJIOBEKa, B
YBUX CTUXAX «IOCTOBEPHO W MCKPEHHO BBHIPAKEHO MUPOOIIYIICHHE BEPYIOMIETO
YeloBeKa, KOTOPBIA HE BHJMT CMBICIA JKW3HU BHe oOpameHus k bory» [37.
C. 19]. K TakuM paboTaMm OTHOCATCS cTaThi HepomoHaxa M.M. CemMéHoBa, KOTO-
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PBIit TIHCAT O «TEOANTIEE», MOTHBAX 1 0NTO(MBI U «PENUTHOZHOTO COMHEHHS», KO-
TOpOE OOSKTACTCS UCKPEHHEH MOJTMTBOM HUKUTHHCKKX repoes [33. C. 512; 38.
C. 551], ouepk M.M. Crenanona [24]. B cxoxkeM pyciie 0 XpUCTHAHCKHUX B3TIISI-
nax moata numet [.I1. YepemneBa: «B ero cTuxax penuruo3HO-MaTpuOTHIECKUE
HACTPOCHUS MOIICP)KUBAIOTCS COHAHHEM BENHYHS MPABOCIABHON DPOIMHEBI H
cBoero equHeHus ¢ Hetoy [39. C. 20]. Takoe moHNMaHNE XPUCTUAHCKUX B3TIISZIOB
oOHapykHuBaeTcs B Tpynax ouorpados 1 KpuTHKOB 1mo3ta [25. C. 67; 40]. Bropas
rpymnmna paboT BKIIOYAET B ceOs T€ COUMHEHUS, aBTOPBI KOTOPBIX HE MPU3HAIOT B
peUTNo3HBIX cTiXax HUKUTHHA XyI0KECTBEHHBIX JOCTOMHCTB [41] mnu craBst
WX HUKE IO YPOBHIO MMPON3BEACHIH, HAITMCAHHBIX Ha CONMAIbHYIO TEMATUKY [27;
42. C. 70]. llpu ananuze nupruku HuUKuTHHA HENB3sI TOBOPUTH O HE3HAYUTEIHHO-
CTH PETUTHO3HON JINPUKH, TAK KaK XPUCTHAHCKAE MOTHBHI COXPAHSIOT CBOIO 3HA-
YIMOCTh Ha TPOTSDKEHUH BCETO €0 TBOPUECTBA. Takue acleKThl JaHHON TEMEI,
Kak OuOiielickas crokeTuka, GakThl 00y4eHHsS B BOpOHEKCKOW ceMUHApHUu
HaIM4Ws 3HAHWH B OOJIACTH TEOJOTHH, MICCIEAOBATEISIMA HE YUNTHIBAIIICH, HE
Opaiich IMU BO BHIMAHIE H TPAIUINN PYCCKOH PENUTHO3HOH JINPUKH, KOTOPHIE
HaIIUTA CBOE OTpa’keHHE B TBOpUeCcTBE HUKUTHHA, IPIMEPOM YETo SIBIISIETCS T10-
sma «MoreHue o Jamiey.

HcTopus nyéankauun nodmsl «MosieHne o yaiie»

[Toama «MoneHue o Jale» HanrcaHa, COrfiaCHO aBTOPCKOW TATUPOBKE, 7 SH-
Baps 1854 r. ®.E. CuBHIKM#I TUIIIET, YTO TEKCT MPOU3BEACHUS BMECTE CO CTUXO-
TBOpeHusaMU «Pychb» (1851) u «BoitHa 3a Bepy» ObLT HanedaTaH B «BOpOHEKCKHAX
ryoepHCKUX BegoMocTsx» [25. C. 23]. Mbl H3y4HId MOIINBKY Ta3¢THBIX HOME-
poB «BOpOHEKCKUX T'yOepHCKUX BemoMocTel» 3a 1854 r., Haxoxsmryrocs B Poc-
CUHCKOW HaIlMOHAIBHOW OMOIMOTEKe, HO HEe HAIIUT JaHHOTO CTHXOTBOPCHUS HU
B OmHOM m3 BBITycKOB. [Ipm sTom moasma mpuHecna crnaBy WM.C. Huxwutuny:
«Mexmy mpounM, BBIpa3WiIa JKelIaHHe BUACTh HUKUTHHA Cympyra TOTIAaNTHETO
ryoepHatopa, kasruas E.I'. Jfonropykas <...>. OHa cjienanach OIHOI H3 PEB-
HOCTHEHIINX TIOYATATEIBHUII ero TajlanTa (0COOEHHO HPAaBHIIUCH € CTUXOTBO-
PEHHSI PEITUTHO3HOT'O coiepxkaHus — “Monenue o yaire”, “CitaJocTh MOJUTBBI)
<...>IlomynspHOCTH €ro Bo3pocia 0COOEHHO ITOCIe HAIMCAHHOTO M CTHXOTBO-
penus “Monenue o gamre”; 0 HUKuTHHE 3aroBOpHIIH BO BCEX JIAXKE €[BA TPAMOT-
HBIX CJOSX OOIIECTBA; CTUXOTBOPEHHE IEPEIUCHIBAIOCH BO MHOXKECTBE DK3EM-
IJISIPOB M PACTIPOCTPAHUIIOCH JAleKo 3a mpeaensl Boporexa» [26. C. 16-17].
M.®. [e-Ilyne, aBTOp 3THX CTPOK U YeIOBEK, OJIM3KO 3HaBIIWH HukuTHHA 110
BTOPOBCKOMY KPYKKY, HE ITAIIET O MyOIMKamuy Tekcta B 1854 1., BO3MOXKHO, UTO
OHO pacHpocTpaHsuIochk B BopoHeke B pyKomucHBIX ciuickaXx. CoOCTBEHHO, H3Y-
YUB JPYrHUe UCTOYHUKHU, MbI BBISBIIH, yT0 ®.E. CHUBHLIKHN TOMTyCTHI (aKTOIO-
rudeckyro ommoOky. [Tosma He ObuTa OIMyOIMKOBaHA TP XH3HU HukHTHHA H3-32
JyXOBHOM 11eH3yphl. B [TomHOM coOpaHHH CTUXOTBOPEHUH yKa3aHa CIeayronias
nHpopmarus: «BrepBbie — u3n. 1869 r., T. 1, ctp. 267. ABTorpad — B apxuBe
HuxntrHa; Tam e aBTorpadbl AByX MEepBOHAYAIBHBIX pEOAaKIHid, O3 IaTHI.
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Criucku — B TeTp. Hopmmrelina u Anekcannpoa-/lonbpauKka, 6e3 natel. J1yXxoB-
HOM [IEH3ypOol CTHXOTBOPEHHE He ObLIO pa3pelieHo k nmedatny» [32. C. 577-578].
Cam 1o3T BEICMESUT ATOT 3aIpeT B MUHHATIOpE «AX! mpru3Hatocs, Boisg Bama. .. »:
«He nmaii Bor, eciiu 106 ux menubiii / [IpoTrBOpeune 3neck HaWnET, — / Bens aToi
“Yamm™ aBrop Oemubiii / Hu 3a koneiiky nmponaaér» [32. C. 151].

MBI HalllT TEKCT TIEPBOM MyOJIMKAIMHY ITPOU3BENICHHS B KypHae «Pycckuii Ap-
XHBY 32 1865 T., TIe 0HO OBLIO HaIleyaTaHo 1Mo Ha3BaHueM «MornuTtsa B cany ['edcu-
MaHCKOM» ¢ ipuMedanneM oy 3armasueM «Hemsmannoe ctuxorBopenne U.C. Huku-
tuHay [43. C. 805-810]. 310 mpotnBopeunT kak naHasM O.E. CuBunkoro, Tak v MH-
(opmarn n3 coOpaHus CTHXOTBOpeHMIA. Bo3HmKaeT Bompoc, modeMy aBTOpPEI KOM-
MeHTapus He oOpaTiich K cBeneHmsiM M.D. [le-ITyie B iepBoM coOpaHHM COUHHE-
HHH, TJ1e, TI0 BX HH(OpMAaIiH, IosMa Oblia BIIepBhIE OIyOIHKoBaHa: « CTHXOTBOPEHHE
9TO HANEYaTaHO B MEPBBI pa3 B 7-M Beimycke “Pycckoro Apxusa” 1865 r., ctp. 805—
810, HO B TIEpBOHAYAITEHOM BHJIE H, TIPHTOM, C HE COBCEM TOYHOTr0 crircka. O0e pernak-
MM, TTOYTH OJHOBPEMEHHbBIE (SHBAaph 1864 T.) COXpaHWICh B TIONIMHHKUKE Y BTO-
poBax [44. C. 526-527]. JIroOOIbITHA HCTOPHS CO3MAHHSI ITOAMBI, orcaHHast M.D. [le-
[Tyne. Oqna mountatensamIa TananTa HukntrHa mogaprna emy sctamm O.A. bpyan
«Mornenue o darre» (1834—1836), BIOXHOBHBINMIA [T03TA Ha co3maHue «MoJeHHs O
qarmey [44. C. 37]. CBs13b TO3MBI C 3TOM KapTUHOHM OMOCPEIOBAHHAS, CIOYKET HUKATHH-
CKOT'0 TTPOM3BEICHHS HUKAK HE CBsI3aH ¢ M300pakeHreM Xpucrta y bpynn. 3amernm,
9TO HCCIIENYeMOE CTHXOTBOPEHHE MONYUIIIO ITONOKUTEIBHYIO OIEHKY B KPHTHKE
konna XIX n Hagana XX B. [45. C. 76; 46. C. 53], HO MBI HE MOJKEM TOBOPHTH, YTO OHO
MOAPOOHO M3YUCHO B HAYYHOM JIATEpaType, MOCBIEHHON HUKUTHHY.

Croaxer mosieHusi Xpucra B I'epcumanckom caay
B PycCKO# U eBpomneiickoii 1uTepaType

[Tepen HemocpeACTBEHHON MHTEPITPETAINEN CIEAYET PACCMOTPETH OCHOBHBIE
3HAYCHHsI N3y4aeMOil UCTOpUHU B BUOIIH, pyCCKOM M €BPOIEHCKOM JIHTepaType.
BrimennM cxeMaTHYHO OCHOBHEIC CIOXKETHBIE DJIEMEHTHI HCTOPUH O MOJICHHH
Cnacutens B ['edcrmanckoM caay B UeTBepoeBaHTeINH:

1. ITocne Taitnoit Beuepn Uuncyc Xpucroc ormpasisiercs B ['epcnmanckuit
caji C TpeMsl yIeHHKaMH.

2. Cniacutenp maJl Ha KOJIEHH W B3MONWiIcA bory (MoiieHue o baiie), B TO
BpEMSI KaK aroCTONEI IOTPY3HIICH B COH.

3. [lopumnanne yIeHUKOB ¥ BO3BpaLICHNE K MOJICHUIO (TPOCKpaTHASI MOJIUTBA
y Mardes u Mapka).

4. Vremenue Xpucra Aurenom B EBanrenuu ot Jlyku [47. JIk. 22: 41-44].

5. Nucyc 6ymur Ilerpa, MakoBa u MloaHHA ¥ TOBOPUT MM O TPSAYIIEM MTpe/a-
TENIECTBE U Ka3HM.

6. [NosiBitenne Ny el 1 myIelCKUX TIEPBOCBATIIEHHUKOB U (hapuCeeB C OTHSIMHU
u opyxueM (y MoanHa).

OTta croKeTHas KaHBa BOSHUKAET B OOJNBIIMHCTBE MPOU3BEICHUH, TOCBAIIEH-
HBIX HCTOPUH MOJICHHS O 4amie. 3/1eCh CTONT Ha3BaTh BU3AHTUICKIE MKOHBI, TI0-
nmotrHa dyudo, Omb I'pexo, A. Manrtensu, [x. benmmuan, H.H. T'e, B.T". [1eposa,
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Mpemoauio u GpyTy I0-Ane3 MUHOp U3 IMepBOro ToMa «Xopomo TemmnepupoBaH-
Horo Kmasupa» U.C. baxa, «Meccuto» I'.®. T'enaens, opatopuio «Xpucroc Ha
Macnuunoit rope» JI. Ban berxoBena. B eBporielickoit 1 pycckoil auTepaType
9TOT CIOJKET TAKKE TOCTATOYHO MOMYIIPEH, 0 YEM HaIMCaHO HEMAJIO (PHUIIOIOTH-
Yyeckux pador. Psm mccnenoBanmii mocBImEH «OnmuBoBoi porie» P.M. Puibke
[48], «Macmunoii Tope» A. ne Bunbu [49], «Monenwuto o yame» A.H. AmyxTuHa
[50], pomany «Epmo» FO. Byiinet [51]. Crout oTaensHO HA3BaTh JUCCEPTAIUIO
M.O. I'pamaTunkoBOM, W3y4aBIIEH CIOXKET MOJCHHS O dame B «PexBueme»
A.A. AXMaTOBOH, JINTEpaType PYCCKOro 3apyOekbs, mo33un Bemmkoit Oteue-
CTBEHHOH BOWHBI, COBETCKOU nupuke, pomane «Jlokrop Kusaro» b.JI. T1acrtep-
Haka [52]. Mcxozs u3 HaOMroAeHNH YYEHBIX, BBLICTIM, YTO B TUTEPATYPE JaHHBIH
CIOYKET WJIH TIOSIBIIICTCS] B KAHOHUIECKOM BH/IE, HITH «PAaCTBOPSIETCS» B TEKCTE Ha
ypoBHe amuto3uii. OTMETHM ero OCHOBHBIE KOHHOTanwH. [Ipexe Bcero, 3To BhI-
COKOE TIpeHa3HavYeHue repos, AanHoe ¢ Hebec [53. C. 102], xpucTonornyeckue
motuBHI [48. C. 18-23, 49], yremenne B moasure Cracutens [52. C. 43], coor-
HeceHHe BeuHOCTH W MrHoBeHHOCTH [52. C. 181], mocTmkKeHne BEIUKON IIEIIH,
Bockperienue [S51. C. 232], ucropuueckas karactpoda, HeOOXOAUMOCTh KEPT-
BEHHOCTH paju mupa u cracenus mrogen [52. C. 8§81-97]. CranoBurcs oueBu-
HBIM, YTO €BaHTEIILCKIH CIOJKET IMEET HEMaJo Pa3IMIHBIX TPAKTOBOK B PYCCKON
W eBporeickol mutepaType. BeTaér Bompoc, KakoBEI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH B
penpe3eHTAIN H3BECTHOW eBaHTenbcKor nctopuu B moame M.C. Hukutuna?

Ananus «Mouienus o yame» U.C. Hukutuna (pustosioruueckuii acmnekr)

B.A. KorenbHHKOB 0003HaYaEeT JIBa IEHTPAIBHBIX KaHPOBBIX 00pa3oBaHUs B
PYCCKOM XpUCTHAHCKON HprKe Hadana XX B.: «peUTHO3HBIN 3110C», BOCXO/ISI-
oM K 3anmagHoeBporieiickoi nmreparype (k. Munbron, @. Kiommrok,
W. BpeliTiHrep), B «XpUCTHAHCKAs ITCAJIMOINKAY, BKITFOYAIONIast B ceOs «MOJIUT-
BeHHYIO 103uio» [9. C. 19]. [Ipou3Benenne HukutnHa coenuHseT 00e 3TH TEH-
neHiuyd. OHO HAITMCAHO B SIIMYECKOM CTHIIE, KpaiftHe OJIM3KOM PYCCKOH peuru-
O03HOM TO3Me, HO €€ CMBICIOBOM IEHTp — TPU MojeHHus Xpucrta. PaccMorpum
«onmyeckoe Hadanoy. B.JI. KopoBuH BRIBOAWT CIIEIYIONINE YEPTHI )KaHPa «PENr-
THO3HAsI II03Ma» B PYCCKOi uTeparype. TmaTenpHOe cIeI0BaHNE TIEPBOMCTOY-
HHKY, YTO BOCXOJIUT K «II€PETaraHrio» ICcaiMOB B PYCCKOM AyXOBHOI oxe. M eH-
TUYHOCTH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON CTPYKTYPHI IIO3MBI U €BAHTEIILCKOH HC-
topuu («XeBepb» (1837), «Paspymenue Bapuonay (1839) B.. CokoioBckoro,
«MoBy» (1859), «TannctBenHas kamis» (1861) ®@.H. Imauku [54. C. 188-192]).
CoenuHeHNe TIOBECTBOBAHMUS C TONKOBaHHEM. Kakmoe mpomn3BeneHne sIBISETCS
ABTOPCKON TPaKTOBKOH OMOJICHCKOrO CIOXKETa, YTO Y)KE CONpuKacaeTcs ¢ oba-
cthio 6orociious [54. C. 180]. Hukutun citeayet 3Toid Tpaaniuu. CIokKeT MOIMbI
JIUHEWHBIA W TIOYTH TIOJHOCTBIO HIICHTHUYEH Oubmneiickomy mpenrekcry. Cosa-
JIaeT ¢ EBAHTENbCKONW MCTOPHEH W TOYHOE YyITOMUHAHUE HOBO3AaBETHBIX TOIOHU-
MoB. Paccmorpum xommosutuio. [Toama cocrout u3 210 ctuxoB. B ucmons3yto-
IIeMcs ICTOYHHKE OHA pa30MBaeTCs Ha HECKONBKO (PparMEHTOB: IEPBHI BKIIIO-
yaeT ctuxu Ne 1-170, Bropoii — ctuxu Ne 171-186, tpernii — ctuxu Ne 187-202,
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yetBEpThId — cTuxu Ne 203210 [32. C. 117-122]. Takas pa30uBKa KaXKeTcsl 10CTa-
TOYHO TPOM3BOJIFHON M3-32 OTCYTCTBHS OTCTYIOB BHYTpH nepBbix 170 ctrxoB. Bee
MyONMUKAINK TIPOM3BEACHHS PAa3INIHBI 10 CTPYKType. B coOpanmum coumnenuit
1869 r. orcrymsl crost mocie ctuxoB Ne 136, 154, 170, 186 u 202 [44. C. 267-274].
B uzganum 1914 r. pazngenst crosit mocne cruxoB Ne 154 u 190 [26. C. 114-116].
Ha nam B3z, mosma aenutes Ha 10 CMBICTIOBBIX YacTeit (Tabnuia).

Kovno3uuus «MojieHHsI 0 Yaiie»

Howmep HazBanue noguacreii ¢ ykazaHHEeM HOMEPOB
HasBanue uactu
4acTu [IEPBOr0 U MOCIIEHEr0 CTUXOB

CouuanbHbli, ropoackoit (ctuxu 1-12)

1 [Terizax — —
[Ipuponnsiii, kocmMudeckuii (ctuxu 13-22)

COH anocToioB, ONUCaHUE IPOKIISATOrO
mupa (ctuxu 23-38)
SIBnenue Criacutens — mepBoe MOJICHHE O
3 [lepBoe monenue Xpucra yarie — repBoe o0pallleHue K yYeHHKaM
(ctuxu 39-83)

2 e cumanus

Myuenust XpUCTOBBI OT 3HAHUS

Caoeii yuactu (ctuxu 84—1006)
4 Bropoe monenue o yare

Bropoe oOpaiienue K yueHUKaM
(ctuxu 107-114)
JlymeBHble MydeHHUsT XpUCTa
(ctuxu 115-130)

5 Tpetse Monenue Xpucra Monursa (ctuxu 131-150)

OmnucaHue COCTOSHUS IOCIIE MOJIUTBBI
(ctuxu 151-154)

6 Uyno ¢ Axrenom SIBnenue anrena (cruxu 155-171)
OnucaHye «11apcTBa ThbMbI» U CaTaHbl, IIPO-
7 ®dparmeHT o caTaHe THUBOIOCTaBlIeHUE parMeHTy 00 AHrese

u HebecuoMm mupe (cruxu 172—186)
OkoH4aHue yyza ¢ AHreaoM

8 ®dparmMeHT 0 HeOEeCHOM MHUpe (cruxu 187-192)
[peobpaxenue, TpeTbe odpalleHne

9 BosBpamienue Xpucra K y4eHUKam Kk yaermEay (crixe 193-206)

10 [osiBnenue Nympl ®dunan (cruxu 207-210)

Kommosutinst mpon3BeieHust TOBOIBHO CIIOKHA W MHOTOCHOMHA. bonbmmH-
CTBO CMBICIIOBBIX YacTel pa3jienseTcs Ha HECKOJIbKO (parMeHTOB, KaXIbId H3
KOTOPBIX UMEET CaMOCTOSTEeIbHOS 3HaUYeHUE. B3aMMOOTHOIIEHUS 3THX YacTei
takke crienuduynapl. Yactu Ne 3—5 00beAMHSIOTCS B OJTHO IIeoe Oaromaps ma-
paIenu3My: BCe MOJICHUS CTPOSTCS IO €AMHON CMBICIIOBOM M CHHTaKCHYECKON
CTPYKTYpE, HO Pa3INYHbI 10 CMBICITY. MOXKHO TOBOPHTH O Tpajalliy, IOCTEIeH-
HOM CHIDKEHHH SMOIIMOHAIILHBIX OTTCHKOB OT BO3MYIIICHUS JI0 IIPUHATHS yIacTH.
Nuave B3anMoneiicTBYIOT yacT Ne 68, T1e IIPOTUBOIIOCTABIICHBI HeOeca 1 1ap-
CTBO THEMBI. B JeBATOI 9acTh moapasymeBaeTcss U HETOXKICCTBEHHOCTh Hebec-
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HOTO U 3eMHOr0 MUpOB: «[logHsBIINCE THXO, HEOOXKUTENH / JleTen k Ham3BE3 -
HBIM BBICOTaM, — / Mex TeM BceMUpHBIH Mckynutens / OnaTh TpUIIén K yaeHH-
kam» [32. C. 122].

[Tooma HaumHaercs c mel3aka, KOTOPBIM YCIOXKHEH pa3[eiCHHEM Ha JBE
¢parmenTa. B mepBoM naH conuanbHBIN (HOH: MpUpPOIa HEPa3peIBHA C MIPOM JIFO-
JIed, Ha YTO yKa3bIBAIOT JIOKYCHI TIOJIEH, CaI0B M ropoaa: «JleHs scHBIN THXO J0-
ropaert; / Uuct Heba Kymon roiry6oii; / Beck 3aman B 3omote cusier / Han Myneit-
ckoro 3eMitéii. / CITOKOWHO BBICSICh HaJ IOJISIMH, / 3aKaTOM COJIHIIA OCBEIIEH, /
Crout BeIcokHit Eneon' / C OnmaroyxaHHBIMH cajaMu. / U, monmHbIH Oiiecka, epen
HUM, / Hapona niymom oxxuBIIEHHBIH, / JIexuT cBaTor EpycanumM, / CreHnoro TBEP-
ot okpy€HHBINY [32. C. 117]. OueBUIHO MBUKESHHE OT HEOECHOT'0 MHpa 4epe3
TOpHBIE CaZbl K CYeTHOMY IPOCTPAHCTBY TPEITHOTO TOPOAa. YIIOMHHAHHUE CTCH
TaK)Ke HECITy4allHO W BBOJIUT MOTHB HEBOJIH YEJIOBEUECKON KU3HU. ITOMY Orpa-
HUYEHHOMY HIDKHEMY MHUpY IPOTHBOIIOCTABIICHO OMMCAHWE BOIBHOTO Oesrpa-
HUYHOTO TPUMOPBS C BBICOTHI NITUYBETO MONETA; TePO HAXOOUTCS, OyITO Ha
rope, paccMaTpuBas 6ecKkoHeUHbIe mpocTopbl: «Branu ['eBan u 'apusum, / K Bo-
cToky Bonbl Mopnana / C pocKOIIHON 3eNIeHbI0 OJIMH / PHCyrOTCS B BOJIHAX TY-
MaHa, / I mops Mé&ptsoro kpaca / CKBO3b COH IIIIIUT Ha Hebeca. / A TaM, Ha
3amaje, nanéko, / Jlazypaeix Cpenu3eMHBIX BOJH / PasiuB Moryduid orpakaéH /
[TecuanbiM Oeperom mmpoko...» [32. C. 117-118]. TapMoHHYHOCTH 3TOW Kap-
THUHBI BCEJICHCKAs; COCOMHEHUE JIa3ypu Heba M MOPCKOH CHHEBBI CO3IAET Ipe-
KpacHbIi u uaeanpHbii Kocmoc. JI.M. KoBanés 3aMeuaeT, 9T0 HIKUTUHCKHH TIEH-
32K TICHXOJIOTHUCH H TaH Yepe3 MPU3MY ero CO3epLUaHuUs INPHIECKIM CyObEKTOM
[56. C. 24]%. OcoOslii HIOAHC — MHOTOTOYHE B KOHIIE TIepBOH uyacTH. durypa
YMOITYaHUS MOKET HHTEPIIPETHPOBATHCS TBOUCTBEHHO: KaK HACTKICHUE CO3EP-
[AIOIIET0 Teposi KPAaCOTOH MPHPOBI M KaK TOPEKUN B3I0X IEPE ITOCIESIYIOIIMH
COOBITHSAMHU.

Bropas gacts mpomomkaer mepByio 3a CU€T MOTHBA CMEHBI BPEMEH CYTOK OT
COJTHEYHOT'0 3aKaTa K JIyHHOW HouH: «TeMweer... Bcroay Tuwuna... / Bot nodu
BCIIBIXHYIU cBeTuna, — / M apko nonnas ayna/ Can ecumarnckuii o3apuray [32.
C. 118]. DTOT HOKTIOPH — CaMbIii MEJIOAMYHBIA ()ParMEHT IOAMBI, OIMCAHKE
3BE3IHOr0 HebOa OyATO HaBESIHO HjIeeit o My3bike chep. BaxkHyro poib 3/1ech Hr-

! Canpl Eneona yxe «Hamekaror» Ha Iedcumanckuii can. B.C. Kunememckuii Tak xapak-
Tepu3yeT NaHHbIi Tornoc: «J{ocTUrHyB mooIBbI ropsl EneoHckoii u nepeiias nebonsoit Ken-
poHcKuit noTok, ['ocnons ¢ yueHHKamMu BOLIEN B HAXOMUBIIMHCS 3/1ech | ecumaHckuii ca.
D10 ObLIO yeANHEHHOE MECTO, TUXUI YKPOMHBIN Yroiok, rae Crnacurelns Jio0ui ObIBaTh s
MOJIUTBBI U ISl 3aIyILIEBHBIX Oecell ¢ yueHnkamu. <...> ['edcumanckuii cajn, ynanéHHsld OT
TOPOZICKON CYTOJIOKH, ObLI CAMBIM MOAXOJSIIMM MECTOM VIS MOCIICAHEH THXOH, yeTUHEHHON
mosuTBB [55. C. 296].

2 Hepeziko mpupozia BOCIPUHAMAETCS TIOITOM KaK XPaM, TJI€ TEPOl TBOPHT UCKPEHHIOK
cep/IeuHyi0 MOUTBY: «BOT yX BeeT mpoxiiazoil HOuHOO; / I'pe3ut Kooc Haj Y3KOi MEXOI0;
/ Mecsiti orueHHbIM 1mapom BeTaér, / Kpacusim 3apeBom nec 001aét. / Kporko 3BE31 30110T0C
cusiHbe, / B uncrom mose mokoi u MomdaHbe; / Touno B xpame, croto s B Tuiuu / Y B Boctopre
MOJTIOCH OT aymny («B cuHeMm Hebe wibByT Haza nossimu. ..» (1858)) [32. C. 285].
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paroT 1e3yphl, 3aMEUITIONINE 3BYKOM3BIICUCHIE, a TAaKKe aJUTNTepany Ha OOKO-
BOW COHOPHBIN «D», TIIYXUE «C», «II», HA3aIBHBIN «H» U aCCOHAHC Ha «m». [Ipe-
obraganue JaHHBIX (POHETHUYECKUX CIITHHI] BOBJICUECHO B IPOIIECC 3BYKOBOI Ce-
MaHTH3AINH: CO3MAETCsl OIMIYIICHWE THIIUHEI, YeIMHEHHOCTH, MMHTHPYIOTCS
3BYKH HOYHOH HpHpoabl. Ho eciu cormacHble «D»y, «C», «II», «H» — 3yOHBIC H
APTHKYIUPYIOTCS ONIDKE K KOHYHKY SI3bIKa, TO HAUMHAIONINE JOMHHUPOBATH B
CIIEAYIOIIEM OTPBIBKE 3aTHES3BIUYHBIA «K» W HEOHO-3yOHOH «p» MapKUpPYIOT
TEMBI TSHKECTH U BEYHOTO TPOKIIITHS 3eMHOT'0 MEpa. OTMEUECHHOE «BTOPIKCHHE)
COTJIACHBIX «K» M «P» BMECTE C MPOJODKAIOIINM JOMHHUPOBATH 3yOHBIM «C»
CBSI3aHO C IEPEXOIOM K HOBOW YaCTH, MIOCBAMIEHHON CHY YEIIOBEYECTBA H aIlo-
CTOJIOB M CTPACTSIM XPUCTOBBIM: «MX coH crokoeH U Tiy0ox; / Ho Tspkeno cman
MHp cypOBBIii: / BexoB HacnencTBeHHBIH TTopok / Ero 3aMxHY! B ¢CBOM OKOBBI, /
[IpoxnsaTee mpaoria Ha HEM / [IsTHOM OeccnaBust Jiexano / Y ¢ kakapIM BEKOM
HOBBIM 3510M / Ero, xax si3Ba, mopaxano...» [32. C. 118]. CoenuHeHHe TaHHBIX
3BYKOB, Kak OyIeT JOKa3aHO Jajiee, BBOOUT B IIO3MY TEMY KpecTa, KOTopas CTa-
HET B MOCIEAYIOMHUX CTHXaX CBOCOOPA3HBIM JICHTMOTHBOM, BO3HUKAIONIIIM 1 Ha
TEMAaTHIEeCKOM, 1 Ha (POHMYECKOM YPOBHSIX. Y TOMHHAHHE OKOB OTCBUIAET K 00-
pa3y creH Mepycannma: Mup pa3aenéH Ha KOCMUYECKYI0 OSCKOHEUHYIO H 3eM-
HYIO (YEITOBEUYECKYI0) OTpaHUICHHYIO Cephl.

MpI iepexoinM K H3y4eHUI0 AIN30/1a cTpafganuii Xpucra u Ero Tpéx MonuTs,
KOTOPBIN SIBIISIETCS CMBICTIOBBIM IIEHTPOM HOAMEI. HUKHTHH ciemyeTr Tpaauimn
PYCCKOI MOITUTBEHHOH JINPUKH, B KOTOPOH, 1o Mbiciu B.A. KorenpamnKkoBa, «re-
KHUT HE CTHIIN3AINS MOJTHUTBOCIIOBHS, @ TAKOH aKT PEIIMTHO3HO-SI3BIKOBOT'O TBOP-
YecTBa, KOTOPBIM BKIIIOYAET B ce0s MOMEHT peabHOro 00Troo0meH s H 6Orormo-
sHaHus» [9. C. 19]. HukutnHy 0cOOEHHO Ba)KHO MTOKa3aTh BHYTPEHHIOI OOPHOY
Xpucra, Ero ncuxonornueckne mydeHus. Cocrosaue Criacutensi MEHSETCS] OT
BO3MYIICHHSI K CKOPOU omHOYecTBa («3a cJIOBO HCmUHBI BBICOKOM / T onrodcxuit
Kkpecm nipeauneln oH. / Y ayBcmBoM cxopOu Bo3MymIEH, / Omity MOJHIICS O~
Hoxo» [32. C. 119]), utaya («Craszan — u muxo yaamwics / Tyna, e muxo IJia-
xal oH, / 1 moi ke cxopObto Bo3MyIIEH, / Ha 3eMito man oH U Monwics» [32.
C. 119]) k Ipeo0JCHHIO YeIOBEYECKOM cl1ab0oCcTH M MpeodpakeHu 0. OTMETHM
HACTOMYMBEIE TIOBTOPHI 3BYKOB «K», «P», «C», «T». ITO COUETaHHE 3BYKOB MPO-
JOJDKAET BBIACIICHHBIH paHee JIEHTMOTHB «Kpecmay, IEeHTPANBHBIA B 9TOM OT-
PBIBKE (CIIOBO «KPECT» YIIOMSHYTO YETHIpE pa3a), IPHUEM 3/1eCh yIamaroTcs ai-
muTeparm Ha «1»: «M me, komopbiM co kpecma / [Tonutém OH nap 6narociioBe-
Hbs, / C ynpi0xol ropaoro npespenbs/ [Tlomaumym pyxu Ha Xpucma. ..», «U ecnu
Troemy Hapony / [Tozop Moit Gitaro npunecém, / Ilyckait 3a oburyro cBodony /
Cuia uenoBeueckuid ympém!» [32. C. 119]. Tema kpecra (pacmsarus), o 4éM Iy-
Maet Xpuctoc B ['ecumaHCcKoM canmy, Kak OBl BIIEYAaTHIBAETCS BO BHYTPEHHIOIO
(hopMy TeKcTa, BEICBEUHMBACTCS Ha ypOBHE (DOHMKH, TOMUEPKIBas OOJE3HEHHBIC
1 HanpsokEHHBIE pasMbiinieHst Cracurens. HecMoTpst Ha oco3HaHMe Tparmde-
ckoit yaactr, OH CMHpPEHHO ITpHHUMAET e€. borooOIieHne CTaHOBUTCS THATIOTOM
Orta u CeiHa, a OOrONO03HAHWE PABHO3HAYHO caMOITO3HaHHI0 CriacuTels.

PaccMoTrpyM MOTHB cTpaganus. B mestHUSX CBSATBIX AIOCTOJIIOB TOBOPHUTCS,
YTO HMEHHO 4Yepe3 «MHOTHe CKopOn» NnexuT myTh B LlapctBue boxue [47. JlesH.
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14:22]. bons Cnacutens cBsizaHa ¢ Ero oqMHOYECTBOM B MUpE (JIaXKe aroCTOIbI
CIIAT), ¢ T€M, 4TO paaocTh LlapcTBus HebecHoro He Oblia BOCIPUHSTA JFOIBMH,
yto OH «pumén k ceouM, u cBou Ero e mpunsmm» [47. Un. 1:11]. Ucnons3y-
omIasicsl Tpaganis HeoOXoquMa sl H300pakeHus cTpacTeit Xprcra U aKIeHTH-
POBaHUS BHUMAHISI Ha YeloBeYHOCTH CIIacHUTells, Ubs TyIa TOIHA CTPaIaHsI 32
IpyTUX, a (UHATHHOE CMUPEHHE PABHO3HAYHO «IIPEBPAILCHHUIO B MOJUTBY»:
«U Bot omsath OH ymamwics / [Ton ceHb CMOKOBHUIL M onuB, / I TaMm, KoJeHH
npeksonuB, / Onsate OH miakar u Mmoymics: <...> U pyku k HeOy OH mombs, /
U Becwk B MonuTBY nipeBpatuics; / Orons auio Ero cxwurai, / KpoBaselii ot 1mo
Héwm crpymncs» [32. C. 120-121]. KpoBaBslii TOT CBsI3aH C HAaWBBICIIAM Harmpsi-
YKCHHEM MOJICHUS XpHcTa, HayajaoM Ero mpeoOpakeHus u Mombpio MosieHus. Hu-
KHTHH OIUCHIBACT MUT UCKITFOUYUATEIIEHOTO (PU3HYECKOTO-(PU3HOIOTHYecKoro (re-
MaTHIPO3) M JyXOBHOTO HAIPSDKEHHS, KOTJa TENO HE MOXKET BBIACPIKATH CHUIBI
3TOH MOJIUTBBI, CHMBOJIU3UPYIOIICH CTaHOBJICHHE B borodyenoBeka u oOpeTeHMe
monHOTHI Jloroca. Ha 3T0 yka3bpIBarOT W3MEHEHHsI B TpaUuecKOi CTPYKTYpe:
BHaYaJe JMYHBIE MECTOMMEHH S, OTHOCSIINECS K XPHUCTY, HAIIMCAHBI CO CTPOYHON
OyKBHI, a B (uHANE — C 3ariaaBHON. [IponMCXOauT mpeBpalieHue U3 YeoBeKa B
00xecTBO. MeHsI0TCA CTUXHKA. BHaYane 3TOil 4acTh BO3HUKAET Call U3 OJIWB U
CMOKOBHHUII (pacTUTeNbHAs 3eMHAass CHMBOJIMKA), KOTOPbIH CMEHUTCS HeOeCHOM-
BO3YIIHOH chepoid, 00pazaMu TyHbI U 3BE311: «CITIOKOWHO B BBICH ToiTy0oi / CBe-
THJ O CTaIH MAPHAJIBL, / U TTOJIOH ¢i1aIocTHOW MpoXJiazpl / BbUT YUCTHIH BO3MYX.
Hapn zemnéiny [32. C. 122]. [lanapie m3MEHEHUS MOXXHO Ha3BaTh MapaJuIeITN3MOM:
npeodpakeHue Xpucra B borodenoBeka COmpoBOKIaeTCs HEPEXOIOM OT 3EMHBIX
00pa3zoB K HEOECHBIM, YTO O3BOJISIET TOBOPUTH O BO3BBIMICHUH M CHacuTeNs, U
okpyxatomeit Ero mpupozast. U3menenus kacarorcst cinoB Xpucra. Hukurun wc-
MOJB3YeT Pa3iHYHbIe CHHTAKCHYECKHE MPUEMEBI, Ormaromaps KOTOPBIM H300pa-
KEHa JKUBas, SMOIMOHaNbHAs peub Cracurensi, Ero cepmednas MoimTBa, 4TO
nomuépkuBaetr Ero yenoBeueckoe Hadano. B mepsom monennn OH mpeacTaBiiseT
Ce0s1 KaKk MydYeHHKa, HE ETAIOIMIEero IMOTn0aTh 0T PyK HEepPyCATMMCKON YepHH.
Ero oruasHme m ckopOb mepeqaHbl ¢ MOMOIIBI0 PUTOPHYECKIX BOCKIIMIIAHUI:
«O, mokpenu MeHs, Moro, / Most myma nu3Hemoraet!», «O, 1a MUHYeT 4aliia 37a,
/ Moii Otue, CeiHa TBoero! / MHe TOpBEKO BHIETH 31100y cBeTa / 3a UCKYTUICHHE
ero!», «Ho He Mos na Oyner Bois, / [la Oyzmet Tak, kak xouenrb Thi!»; yMomda-
Hus: «C yapIOKoW ropaoro npe3perbs / [loqHuMyYT pykH Ha XpHCTa. ..», HHBEP-
cun: «[IpoknsaTheM YepHHU mopaxéeH, / I3sMydeHHbIH n 00HaXEHHBIH, / [Iepen Ton-
moii monnkHeT OH / CBoeid Ti1aBod OKpOBaBIEHHONY. BrInenuMm aHaaHIIIOCHC
«TBoii CbrH 6e3ponoTHO ympém, | Ympém 3a oburyro ceodomxy» [32. C. 119]. Ilo-
BTOp TJIaTroJIa yMpém YCUINBAET IICHXOJIOTMIECKOe HAIPSDKEHHE, TEMY CMEPTH H
cTpaxa mepes He.

Bropoe MoneHne 01H3KO0 10 CTPYKTYpe IEPBOMY, HO TOHAJIBHOCTE €T'0 MEHSI-
€TCsI, BO3HHMKAIOT MOTHBBEI JIIOOBHM boxmeir m comHenus B CBoell MUCCHHM Ha
semie: «Twr, OTue, B Mup Mens nocnan, / Ho Ceraa mup TBo#t He mpuemiter: /
Emy 06086 S Bo3Beman —/ MouM ritaronam ol He BHemuieT» [32. C. 119]. Oue-
BHJIHBI OTCBIJIKH K BcerpoineHuto Criacutens («5 OblI BpauoM ero 00abHBIM, /
51 3a BparoB MOMX MOJWICS») W BockpenieHuio MM MEpTBBIX: «Hapony Mup s
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Bo3Betial, / Hapoa cynmom MHue yrposxkaer, / 51 B Mupe MEPTBBIX BocKpemar — /
W mup mHE kpect npurotoBisier») [32. C. 120]. Ho BayKHBIM OTJIMYHEM OT PEIbI-
IyIIe MOJUTBHI 31eCh SBIICTCS (UTypa aHTHTE3BI, KOTOpas co3daéT 0co0yro
CMBICIIOBYIO M CHHTaKCHUYECKyI0 cxeMy. B mepBrix cruxax Hucyc roBoput o
6mnare, koropoe OH pUHEC JIFOISIM, a B HTOTOBBIX — O HEOIAroJapHOCTH HApOa.
Tema cMupeHHs CBsI3aHA C MOTHBAMH TOPsI 1 HEBO3MOXKHOCTH M30€KaTh YIaCTH:
«U B30p B TOCKe HeBBIpasuMol / C Hebec Ha 3eMirto OH HU3BEN, / M cHOBa CKop-
ouro TomuMbIH, / K yaenukam on momomén» [32. C. 120]. BaxHo onncanue ay-
MIEBHBIX CTPaJlaHui XPHUCTa MEXTy BTOPOH U TpeTbel MoiauTBaMu: «UTo myman
OH B MuHyTHI 3TH, / Kak UenoBek u Boxwuit CoiH, / [logssaBimii rpex ThicsSyele-
i, — / To 3nan Orer Ero onmun. / Ho Hu omnHa mymra smojnckas / He ucnbitana
Hukorga / Toi Gomu TssroctHOM, kKakast / B Ero rpymu Obuta torna, / W nromm,
BEpHO 0, He MOoHsUTH, / Beck rpermHbpiii Mup Ham He nocTur / Tex cné3, KoTopsle
cusmu / B ouax Crmacutens B Tor Mur» [32. C. 120]'. B aToM ¢parmente oco-
6enno BakeH ctux «Kak Uenosek n boxuii Ceiay, re c1oBo «UenoBek» Hamu-
CaHO ¢ 3arJaBHON OYKBHI, YTO MapPKUPYET TEMY T'YyMaHHCTHUECKOTO uaeana XpH-
cra. BHyTpeHHsist pabora, KoTopas nmpoucxoaut ¢ Hum, octaércst Beimkou 3ara-
KOM IJIs1 BCeX JIIOJIel MHpa, He CIIOCOOHBIX MO3HATH CTPAITHBIC MYKH, KOTOPBIC
OH uceITan nepen npeodpaxenrneM B borouenoseka. 1o 60ppOe MOCBSIIECHO
rmocjenHee MojieHne, B kotopoM OH npuHuMaet Ha Ce0s Bce rpexu mupa: «Ilo-
30p JIFOJICKOM, 1T030p BeKoB, — / Be€ Ha cebst S nmpuanMaro, / Ho Cam nox Tsbxe-
cThio OKOB, / Kak denoBek, uzHemoraro... / O, He octaBb MeHs B GopnOe /
C Moeto mtotuto 3eMHor0, —/ U Bc€ yromnoe Tebe / Torna na 6yner Hamo MHuoro!
/ Momock: na caunet Ha Mens / Cesitast cuia ykperuieHbs! / Jla coBepiry ¢ Jiro-
0oBbI0 S / Bermkwuii mogsur npumupennst!» [32. C. 121]. CiioBocoueTaHue «TSKECTD
OKOB» BHOBB CBSI3aHO C 36MHBEIM MHpPOM, IDIOTBIO M YEIOBEUECKOH MPHPOIOIL.
MMeHHO Tociie 3Toro MOJIeHUs K XPUCTY HUCXOIUT 00U TIOCTaHHUK, TPOUCXOTUT
nocienHsss nobena CriacuTens HaJl HCKYIICHHEM CaTaHbl M CHMBOJIMYECKOE OCBO-
OO0’K/IeHHe OT 3eMHOro OpemMeHH. HanBricias Touka MOIUATBBI — Touka [Ipeodpaske-
HUSI HACTYIIAET, KOra XpHUCTOC BECh MTPEBPAIIACTCS B MOJIUTBY. VIMEHHO B 3TOT MHT
n Criacurens, 1 BeeneHHast 0CBOOOXKIAIOTCS Uepe3 cKkopOb K pajiocTh. JTta cBoboIa
3HAMEHYET TOoOey HaJl bBOJIOM, KOTOPBIA MpeObIBACT B OMMHOYECTBE M 37100€:
«Bokpyr Momuaio Be€ riryooko; / beiia Ha HeOe ThmmHa, — / JIMTb B apcTBe Mpaka
omuHoko / Ctpanan 6ecrutonHo catana» [32. C. 122].

JIro6omneiTHA MBICTH B.M. Ky3HeoBa o0 MoTHBe OUTBHI 100Opa W 3J1a B MOdME:
«B ocHoBe nupuyeckoro croxera “MoneHus o game” nexxut Tekct Cs. [Tucanus,
HO TIOAT TaK €ro TPaHC(HOPMHUPOBAII, YTO XPUCTOC Y HET0O Oojiee IOX0XK Ha COITH-
AIBHOTO pedopMaTopa, HEXKEIH €BaHTeNIbCKOro repos» [57. C. 47], mo melcin
HCCIIeIOBATENS, TI03Ma BOCIIPUHUMAJIACH «HE KaK 00KECTBEHHOE OTKPOBEHHE, a

! Pasnymbs Xpucra cTau TEMOM 1 pasmbliwienus B pabore B. Kunememckoro: «Uro
MepexuBa B 3Td MUHYTHI Criacutess u otuero OH yxacacs U TockoBan? OT4ero cMepTeiabHO
ckopbena nyma Ero? Hecomuenno, npen Hum BcraBana KapTHHA HPECTOSIIEH CTPAIIHON
ka3Hu...» [55. C. 296].
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KaK TPU3bIB K 00ph0e ¢ 3eMHBIM 3710M» [57. C. 47]. Ha Ham B3riisi, 3To HaOIro-
nenne B.M. Ky3HemoBa BOUCHIBAETCS B KOHTEKCT YK€ YITOMSIHYTHIX padoT, B KO-
TOpBIX MupuKa HukuTtrHa 1, B 9acTHOCTH, MoAMa «MoeHue o Jame» paccMmar-
PHBAIICH B KOHTEKCTE €T'0 TYMaHUCTHICCKUX U COIMAIBHBIX B3TIAIOB. B Moe-
HuH XpucTa noguépkuBaercs Ero mesrenpHOCTH BO Oiaro denmoBedecTBa U TO-
TOBHOCTh YMEPETHh BO UMS BCEMUpPHOU cBOOOBI: «/leHb Ka3HH ONM30K: OH MpH-
nér, — / Ha >xepTBy oTnmanHbIid Hapony, / Teoit CbiH 06€3porioTHO YMPET, / YMpPET
3a 001yro cBodomy...» [32. C. 118-119]. HeBO3MOXHO HE BBIIEIUTH OJIM30CTh
3TOM CTpodBI MUCHMY belIMHCKOro, B KOTOPOM MOIBUT XPHUCTa MBICIUTCS B TEp-
MuHaX Bemukoii ¢paniy3ckoit pepomonuu. O0mias cBodona, BO UM KOTOPOM
MIPHHOCHT ce0s B sxepTBY CriacuTeNb, SBIsSET cOO0H OCBOOOXKICHHUE BCETO YeO-
BEUECTBA OT THMEI M T'PEXOBHOCTH, €ro mpuxonx K bory m mpocsernenue. Tema
BOJIM TIOBTOPSIETCS 9acToO, a CIOBOCOUETaHUE «00IIast CB0OOIa» CTAHOBUTCS pe-
¢peroM mosmel: «OH 3HaNI, 9TO B MUpe KoJiebancs / Ero BnaapraecTBa Kymup /
U gto 6eccapHo maamuit mup / K cBobome HoBoit pubimkancs [32. C. 122].
Cnacurens B «MOJICHHN O YalIe) BBICTYMACT KaK HOCHTENb T'YMaHHUCTUIECKIX
uneanos. [looMa HukATHHA CTAHOBHUTCSI BBIPaKEHUEM €TI0 COIMAIBHBIX B3IIIA-
JIOB, BO MHOT'OM, HICTIbITaBIIMX BiusiHue B.I'. bennackoro n mo3ToB-1eMOKPaTOB.
Xpucroc B «Monennn o garmie» — 3To Criacutens MUpa, KOTOPBIA CTPEMHUTCS BbI-
BECTH €ro K UICTHHHOM JTyXOBHOM CBOOOJIE M criaceHHuIo B bore, HEyIMBUTEIHHO,
yro MepycasiiM omucaH Kak TPOKIATBIA W OOJBHOH ropoa, a XpHCTOC Kak
«Bpau». B crpoke «3a obmyro cBobony» HukuTiH mutupyer nocianue [1asia
pumisiHaM: «60 TBaph ¢ HAIEKAOI OKHUIACT OTKPOBEHIS CHIHOB boxknux, mo-
TOMY YTO TBaph IMOKOPHUJIACH CyeTe HE TOOPOBOIBHO, HO TI0 BOJIE IIOKOPHBIIETO
e€, B HaJeXKJIe, UTO M caMa TBaph OCBOOOXKICHA OyIeT OT pabCcTBa TICHHUIO B CBO-
Oony cnassl Aereit boxuux» [47. Pum. 8:19-21]. B mosme nonpasymeBaercs BbI-
XOJI YeNIOBEYECTBA U3 TBAPHOTO, IOUTH KHBOTHOTO COCTOSHHS K CBETY OOTroIo-
3Hanus u cnase ['ocmogaeit. [losTtomy Monennst Xpucra qOMyCTHMO TPAKTOBAThH
KaK MOJHUTBBI OOIIEUEIIOBEUCCKHE, BCEMUPHBIE. TakuM 00pa3oM, peuruo3Hoe
coJiepiKaHIe TIOOMBI MOYKHO OXapaKTEepPHU30BaTh KaK OM3KOE «CEKYISIPHOMY XPH-
CTHAHCTBY» B pycckoi intepatype XIX B. nes cBoOOIbI, 0 KOTOPOH BO3BEIIAET
XpHCTOC B MOJICHHIH, OTpakaeT OCHOBHBIC HJIEaJIbl IOATOB IEMOKPATOB, K KOTO-
peim otHOcuTes U.C. Hukutug, a Taxoke B.I'. benuackoro. B To e Bpems B mo-
M€ MOYKHO TOBOPUTH 00 HIEalM3NPOBaHHOM 00pa3e XpHcTa, «HCKPEHHO», «C
J00O0BBIOY» HIIYIIETO HA XKEPTBY BO HMsI BceoOIIeld OJ1aroaaT, B JaHHOM CITydae
ModMa BIOXHOBJIICHA IIPABOCIABHBIM MHPOOIIYIIEHHEM CaMOro aBTopa, HC-
KpEeHHE BepHUBIIEro B monBur CriacuTerns.

Hcxonst u3 Bcero BHIMIECKa3aHHOTO, TOMTYCTHMO CAENATh BBIBOJ, 4TO Hukm-
THH TPOBO3TJIAMIAET ICHCTBUE TPEX MOIHUTB KaK MyTh OT CKOPOM K PagoCTH, OT
YEJIOBEUECKOro K 00KECTBEHHOMY, OT Mpaka K cBeTy. B moome Crnacurens Tpu-
KIIBI BRIXOAWT K CIISIIIIM arloCTOJIaM, B3bIBACT K HUM H OCTA€TCSI B ONUHOYECTBE
0onpCTBOBaHUA Ha TyTH K bory, ot miotn k ayxy: «boIpcTByiiTe 1 MOIUTECH,
4yTOOBI HE BIIACTh B HCKYIIIEHUE: IyX OO, IUIOTH ke HeMonTHa» [47. Mk. 14:38].
Onmo3unus AbsBOIBCKOE—CBSIICHHOE — [EHTpalbHAsA. [ pemHbIii 3eMHOM MUpP
ONI30K MapCTBY caTaHbl. HecMOTpsl Ha «MCIHTHE Yamim», XPUCTOC OCTaETCs
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OJIH Ha OJIFH C TPENaTeIHCTBOM U TPSIIyIIeH Ka3HBIO: « Y UEHUKH, KaK MPExKIE,
crrann, / 11 BHoBE Criacurens UM ckasai: / “Bceraaiite, OMM30K IeHb ITeyanu /
W wac nmpenatenscrBa Hactan...”» [32. C. 122]. Xpucroc BOCIpUHUMAET BCE, YTO
MPEACTOUT My IEePEKUTh, C TOPEUbI0 M OONBI0, a PUTypa YMOITJaHHS B KOHIIE
9TOH (hpa3bl MapKUPyeT IMOIHMOHAIBHYIO TSDKECTh, TOPHKHM B3[0X YEIOBEKa,
unymero Ha [onrody. DTH CTUXU MPOTHBOIIOCTABIECHHI 110 COACPKAHUIO OoJiee
paHHEMY (hparMeHTy o IpeodpaskeHrH XprcTa i Ero TBEpIOM NpUHATAN yIacTH:
«U B 310 yymHOE MrHOBeHbe / Kak ObuT OH UCTHHHO BeNHK, / KakuM oraém oxy-
meiieHbs / ['open Ero npekpacusiii ink! / Kak sipko oTpakanu ouu / Bero Boro
tBépnyro Ero, / Kak pagoctHo cBetiia Houw / C BbIcOT Tisiienu Ha Hero!y [32.
C. 122]. CnoBocoueraHne «JeHb TEYaTN» MOXHO HHTEPIPETUPOBATh U KaK
ocMmbIcieHne ['onrodsl kak Tparemuu I MUpa, M KakK JIMYHYIO IpaMy XpHCTa.
Ho Henw3s He cornacutbes ¢ Mbicnbio FO.B. JlebeneBa o «BemUYMKM U KpacoTe
XPHUCTHAHCKOTO CaMOMOXKEPTBOBaHUs B 3TOM mosme [58. C. 86]. B ctuxe «Bcro
BOITIO TBEPAYIO Ero» BO3HMKAET TeMa MCKPEHHETO CaMOMOKEPTBOBAHUS BO UM
CBOOOIBI BCErO YEIIOBEUECTBA.

dunanpHOe TosBNICHNE WyIBl M CTPpa)KHUKOB MOKHO TPaKTOBaTh KaK aHTH-
Te3y M0 OTHOMICHHIO K HIMIUINIECKOMY IEH3a)Ky B Hadalle TO3MBI, a TaKKe K
KapTHHE yeaquHEHHOTo ['edcrumanckoro cana, rae Mmomwics Cracutelb: «M 3Byk
Medeld octpokoHeuHbIx / Can ['ecumanckuit mpodymmn, / M otdneck daxenos
snoBentux / Jlumo Myaer ocBetvny [32. C. 122]. Beicimii ¥ HU3MWH MUPBI TTPO-
THUBOITOCTABIICHBI IO PSIy MOTHBOB: KOCMOC — Xa0C, JKU3Hb — THOETb; CBET —
ThMa; CBET — OT'OHb; ITyM — Oe3MomnBHe. MOTHB GIIarofaTHOTO MOTYaHHUSI CBS3aH
¢ obpazamu HeOec u ['ehcumanckoro cana («TeMHeeT... BCIOAy THINHHA...»,
«bbuta Ha HEOE THIIMHAY, « BAPYT ¢ Oe3001auHbIX Hebec, / JlygaMu cBeTa OKpy-
XKEHHBIN, / SIBHIICS B can yennHEHHBIN / ['mamatai boxxuux aynec» [32. C. 119—
121]), a MoTHB myMa — ¢ ipocTpancTBoM Hepycanmnma («Hapoma mryMom 0xKuB-
n€HHBINY, «Epycanuma 1rym 3a0b1B») 1 00pa3oMm Mymel. Tuimay caia Hapymaer
3BOH MEYCH, CBI3aHHBIN C TEMaMH arpecCuy U youiicTBa. BaXKeH MOTHB rOpSIITUX
(akeIroB, 4yel OrOHb OCBEIIACT JIMIIO YICHUKA-TIPEIATeIIs, YTO aCCOIMUPYETCS C
AToM 11 aHTOHUMUYHO XPHCTY, Y€l JIMK OCBENIEH HOYHBIMU CBeTHIIaMu. yna —
HOCHUTENb CATAHUHCKOTO Hayala; 3TO CIMHCTBECHHBIN 3 YICHIKOB, Ha3BaHHEIH B
M0AMeE, YTO CBS3aHO C €r0 MPOTHUBOIIOCTABICHHEM XPHUCTY, TOOEINBIIEMY B TI0-
clieHel OUTBE C IBSIBOJIOM H 0OpeTIIeMY O00KECTBEHHYIO TTPUPOY.

Urak, nponssenenne M.C. HuknTtrHa HanmmucaHo B TPAOUIMIX PYCCKON penu-
THO3HOH JIMPHKH, IPHIEM OHO COEAUNHSET B ceOe IBE MaruCTpaIbHbIC )KaHPOBBIC
TeHneHnnu. B «MoneHnu o yamiey» BOIUIOMCHB OCHOBHBIC YEPTHI PETUTHO3HOM
MTO3MBI: a0COITIOTHOE CIIeI0BaHHe OMOIeHCKOMY MPEITEKCTY, COXpPAaHEHHUE CTPYK-
TYpBI TIEPCOHAXKEH, THIATEIFHOE BOCCO3/IaHNE MecTa AeicTBHs. Ho cMBICTIOBBIM
IEHTPOM IIO3MBI CTAHOBUTCSI MOJIUTBA, O0paIIeHHe K KOTOPOH HEOOXOANMO I10-
9Ty UL ONUCAHUS CTPACTeil XPHCTOBBIX, CO3MAHUS JKUBOTO U IICHXOIOTHYECKU
MeHstonierocss oopasa Crnacurers, 4To u300pakeHo Oaronaps MCIoIb30BAHHIO
Pa3MUYHBIX CHHTaKCHYECKUX (GUTyp M (oHmUecknx mpuéMoB. Kak u B mossuu
MPEIIICCTBEHHUKOB, MOJIUTBA CTAHOBHTCS CIIOCOOOM OOTrOINO3HAHMS U 60roo0-
meHus. Ho B moaMe MOXKHO TOBOPHUTH O CBOCOOPAa3HOM BOCHPUSTHH TPaIHIIHH.
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Boromno3Hanne paBHO3HAYHO caMoOIoO3HaHHIO, oOpereHnto Cebs kak Boxbero
ChiHa, a 6oroo0OrmieHrne craHoBHTCS nuanoroMm ¢ OtioM. Monutea y HukuTrHa
o0peTaeT BCEIEHCKOE 3HAYCHHE, STO CHMBOJ MOOEOBl HAll 3JI0M, IBSBOIOM U
TbMOIA. Ho Ba)KHBIM MOMEHTOM SIBJISICTCS BOCIIPUATHE TIOABHUTa XpHcTa. IT0, Oec-
CIIOpHO, TIpeoOpakeHHe B 00KECTBEHHOTO M30paHHMKA, HO B TO ke Bpems OH
HMMEET YeI0BEUECKOe HaYallo U IPHHAMAET THOETh BO MM BCEMHPHOH CBOOOIBI
1 BceoOIero O1aroeHCTBHS, YTO BEIpa)kaeT COIMAIbHBIC HIealbl dnoxu. Huku-
THH CO3IaET HE «IIODTUIECKOE MEPEIOKEHIE» €BaHTEIHCKOTO CIOXKETA, a TIOAIMY
0 CTPAaCTSX XPHCTOBBIX, NCIIBITAHHBIX IIepe]] CTAHOBJICHHEM B KauecTBe boroue-
JIOBEKa, B KOTOPOM 00€ IPHPOIBI TAPMOHUYHO COCIMHEHBI, U Uil aJbTPyHCTHY-
HBI{ TIOIBUT BBIPa’kaeT TyMaHUCTHYECKHE B3TIISIBI IOATA.

«Mosenue o yame» U.C. HukutuHa (00rocJI0BCKHI acneKkT)

Ms1 nprcTymmaeM K aHaln3y «TEOJIOTMYECKON OCHOBBI» MO3MbI HukwThHA.
Teoperndeckoit 6a30if HCCIEIOBAHNS CTAH TPYAbl pAHHEXPUCTHAHCKUX U CPE/l-
HeBekoBBIX OorocioBoB (Moanu 3matoycr, ®eodurakt bonrapckuii, EBpumuit
3urabeH), pycckux M 3apyOexkHbix Teonmorop XIX—XX Be. (M.J. Myperos,
J[.®. Hltpayc, B.C. Kunememckuii), a Taxke ToikoBanue Karexusuca u 1iepkoB-
Hoii ucropun O.B. [laBrinenkoBa. [IpuBiedeHre 3THX HCTOYHUKOB HEOOX OTUMO
IUTS yTITyOIIEHHOT O FICCIEAOBaHISI OCHOBHBIX CHMBOJIOB, OOIIHX IJIsI HOAMEI H HO-
BO3aBETHOT'O CIOJKETa, PACCMOTPEHHS 00paza XprucTa CKBO3b MPU3MY OOTOCIIOB-
ckoro criopa o neynpuponnoctd Cracutens u Ero Borutomennit (boxuit CoiH,
Cnacurens, VIcKynmuTenb), BOSHUKAIOIINX B TIOAME, U [UIS HHTEPIPETAIIUH OHTO-
moruyeckor kateropuu Jloroca, KoTopasi 3aHUMAaeT 3HAYMMOE MecTo B «Moue-
HUH O JaIiey.

PaccmorpuMm crpoku w3 Epanremus ot Matdes Ha IIEpKOBHOCIABSHCKOM
SI3BIKE, CTaBIIKE SnmrpadoM K mosme: «l, mpemien Mano, majie Ha JHIE CBOEM,
MOJISICSL ¥ TJIATOJIS: OTYe MO, arie BO3MOKHO €CTh, 1a MEMO HJIET OT MCHE Jala
cusi: obade He SKO JKe a3 XOIy, Ho ko ke Tbi» [32. C. 117]. Mcnons30Banue 3ToM
IUTATHI HecydyaiHO: HUKUTHH 3a0CTpsieT BHUMaHNE UMEHHO Ha MOJICHUU X PH-
cta B EBaHTenmiu, KoTopoe MATUPYETCs B AUrpade u CTAHOBHUTCS INIABHON TEMOM
npou3BeacHus. [ 1aBHBIM cxo1cTBOM ¢ EBanTenem ot Mardes (1 Mapka) Takxke
MOXXHO Ha3BaTh TpoeKpaTHy0 MoiuTBy. Ho u3 EBanremus ot Jlyku B3ATBI MO-
THUBBI KPOBAaBOTO TOTa U siBNeHUst Anrena [47. JIk. 22: 43—44], a u3 EBanrenus ot
HNoanna — cuiena nosisnenwst Mynet ¢ BOopykE€HHBIMU cTpakHUKamu: «yna, B3sB
OTPSJ BOMHOB M CITy)KHTEIICH OT TEPBOCBSIICHHUKOB W (papHceeB, MPHUXOIHUT
Tyna ¢ QOHAPAMH M CBETHIHLHHKAMH, H opyxkuem» [47. Un. 18:3]'. 'maBrOE oT-
JIUYHE CEOXKETa MO3MBI OT €BaHTEIBCKHX IMPENTEKCTOB — peub XpHucta. Martdei
MUIIET, 9TO BTOpasi M TPEThS MOJHUTBHI OBLIH OMMHAKOBEL: «l, OCTaBHB HX, OTO-
&N ONATh W MMOMOJIAJICS B TPETHUH pa3, cKa3aB TO ke clioBo» [47. Md. 26: 39—
44]. V Jlyku Uucyc MonmuTcsl TONBKO OAWH pa3, B30Ws Ha kameHsb [47. JIk. 22:

! I1.®. IIrpayc BeIaenseT, 4To MoaHH SBISETCS €AMHCTBEHHBIM EBAHT€IMCTOM, YIIOMSHYB-
M 06 atom [59. C. 440].
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41-47]. Y HukutrHa Mucyc Bctaér Ha Konenu («Ha 3eMITro 1max OH ¥ MOJTHIICS» ),
Kak 3T0 onucano B Epanremusx ot Mardes u or Mapka [47. M. 26:39; Mxk.
14:36]. Camoe BaxkHOE, 4TO B (PMHAITBHOM MOJIUTBE Y HUKUTHHA XPpHCTOC Yalry
HE YIOMHHAET, YTO MPOTUBOPEYNT W HA3BaHMIO IMO3MEBI, M EBanrenmio: «Otue
Moii! ecau HE MOXKET Yamia cus MUHOBaTh MeHs, 4ToOsl MHe He muTh €€, aa
oyner Bois TBos» [47. M. 26: 39:42].

B cBATOOTEUECKMX TONKOBAHMSAX Yallla TPAKTYETCS KaK CHMBOJ MYYCHHH U
cMeptu, Ha Kotopeie unér Uucyc: «YHamero oH Ha3pBaer CBOW CTpamaHus u
CMEpTh, IOKa3bIBas, C OMHON CTOPOHEI, YTO ATH CTPAJAHHA TaK JIETKH, KaK JIETKO
BEINTATH YaIly, a IIOTOMY W HaM JIOJDKHO C TOTOBHOCTBIO MITH Ha CTPalaHHUs, a C
JIPYTO CTOPOHBI, HA3BaHUEM “‘daima’ moka3biBasi, uto U Cam OH JOOPOBOJIEHO
unér Ha cMepTh. [lanee, Kak BRIMUBIINNA Yally, OyZydd OTSTYeH, TOTIAC 3aChI-
MaeT, TaK W WCIWBINMN Yally CTpaJaHWs MOTpyXKaerca B COH cMepTu» [60.
C. 101]. Y HukutiHa HENB3sI TOBOPUTH O JIETKOCTH» 3TOTO NCHCTBUS; sl XPpH-
CTa ATO THKETOE HCIBITaHNEe. HeyrmoMiuHaHNe Jaiy B TOCIEAHEM MOJICHUH 3Ha-
MEHYeT €€ UCIUTHE U OOpeTeHHE JTyXOBHOW CHIIbI. B mmoaMe XpHCTOC MOTUTCS
TpHu pasza. TpolicTBeHHOCTh MosieHHs B EBanrenusax or Mardes u Mapka Moanu
3maToycT TpaKTyeT Kak CHMBOJ deJoBedeckoro copepmieHcTsa [61. C. 243]. Oty
MBICITh pa3BuBaeT Peopuiakt Bonrapckuii: «...CcTaq MOJIMTHCS B TPETHH pas,
yBepsist B CBOEM denmoBedecTBe, HOO YUCIIO TPH CITY>KHT MOKa3aHHEM HCTHHBI 1
nmoctoBeproctu» [60. C. 135].

J.®. Htpayc ymoMrUHAET CBSI3b 3TUX MOJHUTB C TPEMS UCKYIICHUSIMH JHSIBOJIA
[59. C. 434-435], uro HaxoauT oTpakeHne y HuknuTnHa, B Ubeil Mo3Me BO3HUKAET
00pa3 caTaHbl: «BUHOBHUK 3712, OH ToHUMaJT, / KTo 6611 Meccrs BOTUTOMEHHBIH, /
O yém Otia On ymorsi, / Y, cTpaniHOi Mykoi MonaBiIéHHBIN, / JlyX Topslid
MoJT4a M3HBIBaJ, / beccnnbHOM 310008 cokpyméHHBIN...» [32. C. 122]. CBs3b
MOJICHUSI W HCKymeHus orMmedan EBpumuii 3urabeH: «Mapk TOBOPHT, YTO
npeke 9TuxX cioB Mucyc Xpucroc ckazai: mpucne (ome)gL), T.€. IbIBOI IOy
Bracth ipoTuB Mens» [62. C. 201]. B TpaauiinOHHBIX TOTKOBAHUSX C THSIBOJIOM
cBs3aH B Wyna, 9ro Mbl HaOmromaeM B «Monenun o dariey». s deodpunakra
Bonrapckoro MosieHne — 3TO OpyKue MPOTHUB caTtaHbl: «CKOPOUT BMECTE C TEM H
IS TOrO, 9T00 yTamth CelOst oT AuaBoia, 4To0 JAuaBol Hamain Ha Hero, kak Ha
MIPOCTOrO YeIoBeKa, U yMepTBUI Ero, a upe3 310 1 caM ObLT OBl HU3IOXKEH» [60.
C. 134-135]. Nyna momnancs ApsIBOIBCKOMY HCKYIIIEHUIO TIPA COBEPIIICHUH TIpe-
narenbcTBa: «ONWH U3 “IBEHAANATH, — CKa3all EBaHTEIINCT, TOKA3bIBas C YANUB-
neHueM, yto Wynma mpenai ceOst AMaBoIry, HECMOTPS Ha TO, YTO OBUT M30paH U ¢
niepBeiMu TiocTaBiieH» [60. C. 135]. B.C. Kunememcknii Takxe BBIACISIET CB3h
Nynet ¢ catanoii: «Bot mouemy Hac Bo3MyIIaeT npeaarensctBo WUymbl; BOT mo-
9YeMy €ro MOCTYIOK B IIECHOIICHHUSX IIEPKOBHBIX Ha3bIBACTCS ‘‘HOXKOM, HaMa3aH-
HBIM MEZIOM”’; M BOT IOYEMY B XPHUCTHAHCKOW MKOHOTpaduy OH MOMEIIAeTCs B
aay Ha KoJieHsX y catanbD» [55. C. 306]. JlyxoBHBIC HCIbITaHUs XpucTa B ['ed-
cuMaHuu ObuT ETo mociemHuM HCKyIeHNEeM: «. .. TiocienHsst 6oprda Criacurens
¢ caTaHow, 0oprda BHYTPEHHS, HE3pHMasl, B TAWHUKAX MYIId, HO CTpallHas B
cBoeit HampspkeHHOCTH» [55. C. 297]. MoXHO yTBepXIaTh, UTO TI03Ma B PAJE
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CBOMX CIOKCTHBIX MOMEHTOB CIICIyeT TPaIUIIMOHHBIM TPAKTOBKaM EBAHTEIb-
ckoro croketa. [Ipu 3ToM 60opbba ¢ cataHol ocMbIciieHa HUKUTHHBIM KIMEHHO B
¢unocohckoM KiIrode, Kak OMTBA 3a YeIIOBEUECKUE AyIIH, ITodena XprucTa 3HaMe-
HyeT Oynymiee 0CBOOOXKICHHE MHOTHX JIFOJICH W3 JIbSBOJILCKOW THMBI K OOKe-
CTBCHHOMY CBETY.

OueBuIHA CJIOKHOCTh OMOJIEHCKOM OCHOBBI. HUKUTHH oOpariaercs KO BCeM
EBanrenusam, BKIIIOYAs B TIODMY CIOJKETHBIC DJIEMEHTHI M3 KHHT Ka)KIOTO aro-
CTOJIA; TAKKE OH BBOAUT MOTHB MCKYIICHISI XPHUCTA IBSBOJIOM, O YEM HAIMCAHO
B CBSITOOTEUECKHX TOJIKOBAHUSX, HO He B CsmenHoMm [lucanuu. VYcioxHeHne
Kacaercs 1 00pa3a Xpucra, MPeACTaBICHHOTO B Pa3INIHBIX aTpUOyTaxX AeHCTBO-
Baremst: «[locnanauk boray, pematonuii cynp0y mupa — Yenosek — CoiH bo-
xuit — Yunrens — Bpau — Ciacurens — JKepra — Boronienne 60xkecTBeHHOM
JIro6B1 — OcBoGOAUTEND — 3eMHOI KyMHp — Meccus — BceMHUpHBIi MickynuTens.
Bocnpusitie Nncyca xak [locmaranka boxxeero cesizano ¢ Ero nmenem, o3anaga-
IOIIAM «IIOMa3aHHUK», JTAHHOE CJIOBO UMEJIO Psi KOHHOTAIMHA — IPOPOK, Iaph,
meccus [63. C. 95]°. Hanmenosaane «ChiH Boxwmit» B TodMe mpecTaBisercs
TaKkKe TPAIUIIHOHHBIM, 3TO BTopoe nuio Tpoumst: «IIpu aTom Criacurens HUKO-
IJ1a He UCONB3yeT Bhipaxenue “Oten Hamr’, He 00benuHsst Ceds B CBoéM Ooro-
CBIHOBCTBE C IPOYHMMHU JIIOIBMH. Pa3nuume B CJIOBOYOTPEeOICHUN yKa3hIBACT Ha
pasHoe otHomieHue K OTity: “OTelr Banr” yrmoTpeOaseTcs B 3HAYCHHN YChIHOBJIE-
Hus mojeit bory, a “Oren Moid” — B cobctBeHHOM cMbIciie» [63. C. 96]. Xpucroc
BocrprHMaeT Cebsi Kak MOCITaHHWKA, YTO OJU3KO OCMBICIICHUIO Ero ¢urypsr
Kak opyaust ['ocniomaero mpomeicia [63. C. 98]. TpaguimoHHO TOHUMaHUE XPH-
cra kak Criacutens. 3aMeTuM, 4To B 1odMe OH FOBOPHT O TOTOBHOCTH K ["onrode
panu rapMoHUH Mex 1y borom u roneMu: «Ho eciti KpoBb HykHA cBsiTast, / UToO
3eMJII0 C HeOOM MPUMHPHUTH, — / TBOW BeUHBIH cyn Omarocioriss, / Ha kpecr ro-
ToB I Bocxomuthy» [32. C. 120]. B Tpagummu mocpeqHuyecKkas poiab XpUCcTa Kak
Meccrnu 1 HeOECHOTO MOCITaHHIKA 3aKII0Yaach B IPUMHUPECHIH BBICIICH U HU3-
wreit cep [63. C. 109-1107.

Brigenum mutaty u3 «llocmanmii Moanna» Bo BTopoii monuTBe Cracurens
(«Te1 bor mmo6BH, Havano cBeray). HUKUTHH BBOMUT emié oJHY OOrOCIOBCKYIO
TPaKTOBKY oOpa3a Xpucra, Kak OTKpOBeHHS Ooxkuel JobBU: «“bor ecTh Jro-
60Bb”. IIpu 3Tom OTenr ectb McTounuk Jiob6Bu: “UM60 Tak Bo3moomn bor mup,

!« 613 Cnacurens oH cran / Y peubio, CBBIILIE BIOXHOBEHHOI, / OcBOGOAUTEIS BCETIEH-
Hoit / Ha cnaBubiit nonsur ykperuisut. / Y cam mogoGHstii nérkoit Tenu, / Ho momnxeiii Gnaroaat-
HbIX cuit, / CBou Bo3aylnHbie KojeHu / C MONUTBO# ruiaMeHHo# ckitonum» [32. C. 121].

2 «(Mwms “Xpucroc” o3HadaeT “IlomMa3aHHUK”, MO-€BPEHCKU NOMa3aHHUK — “Mammsx”, B
rpedeckoit Tpanckpumimu — “Meccus” (messias). B Berxom 3aBere moma3zaHHHKaMH Ha3bl-
BaJIM IPOPOKOB, Lapell U IEPBOCBSAIEHHUKOB, CIIY)KCHHE KOTOPBIX IIPOOOPa30BBIBANIO cOOOI
cyxxenue ['ocnoga Uucyca Xpucray [63. C. 95].

3 Yenoseueckoe obmuune OH coxpanun u nocie Bosuecenus: «B Epanremuu ocroms
MpeACTaéT BO BCel MOMHOTE NMCUXO()U3NUECKUX OOHAPYKEHHH YeoBeYecKoil mpupoasl. Tak,
CrnacuTesio yCBOSIeTCSl HICTHHHO YeJI0BEUECKOE TEJI0 CO BCEMH €TI0 YacTsIMH, CBOMCTBAMHU U OT-
MpaBJICHUAMH. JTa UCTUHHAA, a HE IPU3pavHasi TeJIECHOCTh, 1o cioBaMm Camoro ['ocoaa, co-
xpansiercs 1 nocae Bockpecenust Ero uz méptaeix» [63. C. 110].
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yto otnan CeiHa Coero ExnHoponnoro”. CeiH ecthb SBnenne JIroosu, OTKpoBe-
Hue e€: “JIro00Bb boXxus kK HAM OTKpbLIACh B TOM, uTo bor mocnai B Mup CeiHa
CBoero”» [63. C. 98]. B Eranrenusx B croxkere o ['ehcMMaHCKOM cay HET HaMé-
KOB Ha 3Ty MOTHBUKY. 31eCh HUKUTHH TOKa3bIBaET CBOE OTHOIICHUE K XPHUCTY
KaK K BOILTONICHHIO BBICHICH OOXeCTBEHHOW Jt00BH, OH BOCIIPHHUMAETCS KaK
nap bora imronsam, kotopslii oHu He TpuHsUM. Ha HebecHyro nprpony Xpucra yka-
3BIBA€T CIIOBO 8pat, YTO BOCXOOHUT K MOHMMAHHWIO CIIaCHTENs KaK HCIETUTENS
nmymr: «["ocros BOIIOTHIICS, YTOOBI CIIACTH, HCIETUTH MIOBPEKAEHHYIO TPEXOM
YEJIOBEUECKYIO MPHPOLIY; MOITOMY TO, YTO ['OCIOAB BOCIPHHSII B EOHHCTBO
Csoeii mocracu, To 1 UCIIENIEHO, H HAIIPOTHB, €CIIM ObI HEYTO HE OBIJIO BOCIIPH-
HATO, TO OCTAJIOCh OBl B majmeM coctossHum» [63. C. 115]. O6patumcs K Tias-
HOoMy Te3ucy IV Beenenckoro cobopa B XallkuIIoHE, Tlie OBIJIO MPOBO3TIIAIICHO
€IUHCTBO YEJIOBEYECKOr0 M OOKECTBEHHOTO W WX HEPa3pbIBHOM CIHSHUH BO
Xpucre [63. C. 116]. D10 «0OIICHHE CBOWCTB» CTAHOBUTCS OJHOM M3 TJIaBHBIX
Tem moambl. Ho HukuTia BkmagpiBaeT B He€ cBOE ocMmbicienue crpaganus Cra-
curtens kak Ero ckopOb 110 4eJI0BE4eCTBY.

PaccmoTpruM moapoOHee MOTHB «IIPEBPALICHUS B MOJIIUTBY». DTO H3MEHEHHE
MOYXHO TPaKTOBATh Kak mpeodpaxenue B CiaoBo boxkue, omHO U3 OCHOBHEIX BO-
momiennit Xpucra B EBanrenuu ot Moanna [64. C. 320-321]. Xpucroc obperaer
CBOI0 HEM3MEHHYIO OHTOJIOTHYECKYIO CymrHOCTh Jloroca. B 3ToT kpaTkmii mo
BpPEMEHH MOMEHT MaKCHMAaJIbHOTO HAIIPSHKEHUS, KOTOPOe He BBIEpkuBaeT Ero
TEJI0, TIOKPHIBAIOIIEECS] KPOBABEIM OTOM, XpHcToc 0co3HAET Cedst Kak BTOpOe
nuno Tpoutel. Monenne 3HaMeHyeT repexo/ B JUK borodyenoBeka, OCMBICICHHE
CcOOCTBEHHOTO OOTOCBIHOBCTBA. JIaHHBIN MpoIiecc MOKHO TPAaKTOBaTh Kak oOpe-
TEHHE CHJIBI, IIOTHOTHI M uaeaia Xpucra. Ho B To e BpeMs ClieIyeT YIUTHBaTh
conepikaHus TpEX MoeHui. B HUX packpeIBaeTcs TeMa CTpaJaHus 3a deJIoBeUe-
CTBO, AJITPYUCTHUYECKOE JKEIaHUEe OCBOOOKICHHUS JIIOACH OT OKOB MIX TBAPHOTO
ObITHS MHpa, oTyero Jloroc, B KOTOpBIN MpeBpamaeTcs Vucyc, CTAHOBUTCS CHM-
BosioM BcemupHoro CriaceHusi U 3ajoroM ocBemieHusi mpaka Bceenennoit. Ilo-
sTOMy ToHsTHE Jloroca u MoJIeHHsT 00peTaeT He TOIMBKO PETUTHO3HYI0, HO M CO-
UATBHO-TYMaHHCTHUECKYIO OCHOBY, YTO CBSI3aHO C (PHIIOCOPCKUMH B3TIISIAMH
N.C. Hukutnna.

3akioueHne

[Tooma N.C. HukutnHa «MoreHre 0 Yaie» MpeAcTaBIseT COOOH PeTuTruo3-
HBIIA TEKCT, B KOTOPOM OOTOCIIOBCKH M JIMTEPaTYPHBIH KOIBI B3aUMOIOIOTHSIOT
npyr apyra. [IponenanHplid IByHAIPABICHHBIN aHAIA3 TIPON3BEICHUS TO3BOIILI
HaM CJIeNIaTh ClieAyronIre BeIBoAb!. [looMa HukiuTrHA BO MHOTOM CIIEAyET TpaIi-
IUH PYCCKOH pPENMTHO3HON MM033UU Ha YPOBHSX KAHPA, CIOKETa, XPOHOTOMNA H
CTPYKTYpHI IepcoHaxer. [Ipmaém B 3TOM TEKCTEe COCANHEHBI KaK YEPTHI PEITUTH-
03HOM TI0AMBI, TAK ¥ MOIUTBEHHON NpuKH. Monenne y HukutiHa nmeer cBoe-
00pa3Hyro TpakToBKy. C OZHOM CTOPOHBI, 3TO JJMUHOE obIIeHne ¢ boroM-OTioMm,
HO C JPYyroil CTOPOHBI, 3TO BEJHKAs CHIIA, O3BOJIIONIAS IIPEOIOIIETH MUPOBOE
3710 ¥ COBEPIIHTH TTOOEAY HaJl THSIBOIIOM.
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Teomormueckass MHTEPIPETAUS TOAMBI MO3BOJNISCT BBIACTUTH B HEH dJe-
MEHTHI, KOTOpBbIE BO3MOKHO OOHAPYKUTH IPH 3HAHUH OOrocioBHs. Bo-TiepBHIX,
9TO BBEAEHHBIN TTO3TOM MOTHB UCKYIIEHUSI XPUCTA IbSBOJIOM, KOTOPBIA HE YIIO-
MUHAETCS aIloCTONIaMH, HO paccMaTpuBaercsi OorocioBamu. B «Monennn o
game» modena HaJl CATAHWHCKUM HCKYIICHHEM MTOTIEPKUBACT BEIHYHE U CHITY
moaBura Xpucra, KOTOpbId, HecMoTpst Ha CBOM COMHEHWS, BCE K€ HCIMBAET
qairy 1o qHa. Bo-BTopbix, 00pa3 Cnacutens Bo3HHKaeT y HUKUTHHA BO MHOTHX
atpuOytax [Jesrens. U ecnn HEKOTOpBIE W3 HUX JOCTATOYHO TPAAUIIHOHHEI U IT0-
HATHBI 03 KoHTekcTa (M ckymuTens rpexoB, CriacuTesb, Bpad), TO APYrHUe HUMEIOT
Ooree CIOXKHYIO TPAKTOBKY. DTO KacaeTcsi, Mpekae BCETr0, MOTHUBA «IIPEBpaIle-
HUS B MOJIUTBY», 3HAMEHYIOIIET0 Tpeodpakenue Xpucra n Ero mobexy Hax mro-
TBIO U cTaHoBIIeHHE B Jloroce, CesmenHoM Ciioe, ocermaromem obitre. Tpare-
IIWST 3aKITI0YAETCSI B TOM, YTO JIFOIM HE MPUHSUIN CBET U JIIOOOBB, KOTOPBIE HECET
Crnoso boxwue u B koTopoe mpeBpamaercsi Xpucroc.

BBons B moaMy otcyTcTByIomue B YeTBepoeBaHT€IHH, HO H3BECTHBIE JIHIIH B
00rocIOBIN MOTUBBL, HUKATHH cO30aéT MpOM3BeeHNE, B KOTOPOM 3aTPOHYTHI
Kak (unocodckre 00IIeUeIOBEYeCKHE BOIPOCHI, XapaKTePHBIE IS MHOTHX
«XPUCTHAHCKHUX» TEKCTOB PYCCKOU INTEPaTyphl (ZOOPO U 3110, CTpalaHue BO AMs
MUpa, ZOOPOBONBHBINA YXO/I HA CMEPTH pali BCETO YETOBEUECTBA, IIPEAATEIECTBO
WNyner), Tak ¥ TEOJIOTHYECKIE, M3BECTHBIC B HAYIHOM O0rociioBuH (Ipupoaa Xpu-
cra, Bocipusatue Ero xak Jloroca, nckymenue apsBoiioMm). B moame o6pas Cna-
CHUTEIN LEIOCTeH, HO 0c000 MOqUIEpPKUBAETCS delloBedeckoe Hadano B HéM, uro
00yCIIOBIIEHO TYMaHUCTUYCCKIMHU B3TJIsmamu 1modTta. [IpoBo3riamenne Bceob-
miei cBo0opI B MoJieHuH CriacHTeNsl BhIpaXkaeT IyXOBHbIC uaeadsl HukuTHHa,
€ro YassHUs BCEOOIIEro paBEHCTBA M BOJIH, YTO OOYCIOBICHO BITUSHHEM ITI03TOB-
nemokpatoB u B.I'. benmackoro. B atom ciyqae xpuctunanctso 1.C. Hukutrna
MOYXHO OTYACTH Ha3BaTh CEKYIISIPHBIM, HOO B TIOAME ITOIHSAT TII00aTBHEIH BOIIPOC
0 BceoOmeM OJaroleHCTBHH, BO UMs KoToporo Xpucrtoc mpuHocHT Cebs B
JKEPTBY, YTO BIUCHIBAETCS B KOHTEKCT TUTEpaTypHOro mpomecca 1850—1860-x rr.
Ho Henp3st oTpunaTh TOT (akT, 9To B « MOJCHUH O Yalle» OTPa3HINCh U HICalTH-
CTHYECKHE B3TJLABI HA PEIUTHIO CAMOT'0 I109Ta, HMEBILETO PEIUTHO3HOE BOCIIH-
TaHHE U 00pa3oBaHKe, a IOTOMY HCKpeHHe BepuBIero B bora n Xpucra, oryero
€ro MmodMa BIOXHOBJICHA €r0 JMYHBIM HPaBOCIABHBIM MHPOOIIYIIEHHEM U HC-
KpEeHHEH BEpOH.
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